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regionalni razvoj.

Upravljačko tijelo i Zajedničko tajništvo Programa prikupili su i razradili tek-
stove koji se odnose na projekte uključene u ovu publikaciju. Sve informa-
cije temelje se na izvorima projekata, stoga Program ne snosi odgovornost 
za sadržaj projekata.
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Luca Zaia
Predsjednik Regije Veneto 

Programsko razdoblje 2014. – 2020. dalo je velik poticaj 
održivu rastu našeg teritorija i predstavljalo je izazov koji 
je angažirao cijelu regionalnu instituciju uključivanjem svih 
odgovornih ureda. Naš je cilj, danas i za buduće cikluse 
programa, u najvećoj mjeri iskoristiti resurse i mogućnosti 
koje Europska unija nudi za razvoj naše zajednice. 

U okviru Kohezijske politike, Regija Veneto istinski vjeruje 
u timski rad. Uključivanjem glavnih lokalnih dionika uspjeli 
smo stvoriti sinergije koje su dovele do plodnog uključiva-

nja vlasti, javnih i privatnih tijela, sveučilišta i organizacija u 
Program Interreg Italija – Hrvatska. Svatko je dao svoj do-
prinos, u skladu s vlastitom osjetljivošću i, prije svega, s ci-
ljem dijeljenja svojeg znanja kroz projekte suradnje unutar 
programskog područja.

Naš je strateški cilj, i uvijek će biti, podupirati dijalog, pre-
kograničnu suradnju i, naposljetku, ali ne i najmanje važno, 
promicati sustavni rast koji uspijeva dovesti ključne aktere 
do zajedničkog cilja prevladavanja prepreka prema većoj 
koheziji.

Konkretno, Program Interreg Italija – Hrvatska, čije je nad-
ležno upravljačko tijelo Regija Veneto, predstavlja konkretnu 
priliku za interakciju talijanskog i hrvatskog obalnog područ-
ja, s ciljem razmjene mišljenja i utvrđivanja strategija i mjera 
za održivo poboljšanje resursa Jadranskog mora. To se može 
postići dijeljenjem iste perspektive rasta, s ciljem usvajanja 
nove razvojne paradigme u skladu sa zaštitom okoliša.

Program za razdoblje 2014. – 2020. zaključuje se s vrlo po-
zitivnim rezultatima u smislu visoke razine provedbe financi-
ranih projekata i broja partnerstava kojima su projekti dopri-
nijeli u programskom području. Projekti su se bavili raznim 
pitanjima: od brige o okolišu i promicanja kulturne baštine 
sve do poticanja istraživanja i inovacija za plavo gospodar-
stvo, poboljšanja pomorskog prijevoza i zaštite teritorija od 
rizika povezanih s klimatskim promjenama. Posljednje je, za-
pravo, problem, kako su pokazale nedavne nepogode, koji 
više ne može ostati unutar koncepta granica.

Samo ćemo bliskom suradnjom, pod istim krovom zajed-
ničkog europskog doma, moći formulirati učinkovite, pra-
vodobne i konkretne odgovore za rješavanje tih novih epo-
halnih izazova.

Regija Veneto nastavit će raditi na uspješnu upravljanju i ti-
jekom provedbe Programa Interreg Italija – Hrvatska 2021. 
– 2027., koji je učinkovito započeo pokretanjem prvih pozi-
va za podnošenje prijedloga krajem 2022. To ćemo učiniti 
oslanjajući se na stečene kompetencije i na učinkovitu su-
radnju uspostavljenu između talijanskih i hrvatskih regija, 
županija i država uključenih u program.

Nadam se da ćemo svi uživati u radu koji je pred nama.

Predgovor
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Federico Caner
Regionalni vijećnik za turizam, poljoprivredu i EU fondove 

Program Interreg Italija – Hrvatska 2014. – 2020. završio je te je 
stoga pravo vrijeme da se zaključi rad na provedbi koji su obavili 
korisnici projekta te rad na upravljanju i praćenju koji su provela 
programska tijela kako bi se osiguralo dobro korištenje eurospkih 
i nacionalnih sredstava.

Više od 800 javnih i privatnih organizacija surađivalo je na proved-
bi više od 90 prekograničnih projekata u trajanju od 1 do 4 go-
dine. Talijansko i hrvatsko obalno područje unutar programskog  
područja iskoristilo je mogućnosti financiranja sa zanimanjem i 
stručnošću te u velikom broju odgovorilo na različite pozive za 
podnošenje prijedloga.

Odobreni projekti obuhvatili su sve 4 prioritetne osi i različite 
teme, kao što su inovacije i plavi rast, briga o morskom i obalnom 
okolišu, s posebnim naglaskom na klimatske promjene, vredno-
vanje kulturne baštine i prirodnih resursa kao pokretača održiva 
razvoja i pristupačnog turizma te istraživanje rješenja za održivi 
pomorski prijevoz.

Što se tiče provedbe Programa, kao regija domaćin Upravljač-
kog tijela zadovoljni smo postignutim ciljevima i uvjereni smo 
da će rezultati projekata biti izvrsna polazna točka za program-
sko razdoblje 2021. – 2027.

U ovoj smo publikaciji željeli prikupiti glavne informacije o ciklu-
su 2014. – 2020. i pružiti sažet, ali sveobuhvatan pregled 92 fi-
nancirana projekta. Također, ona sadrži reference koje pomažu 
u pronalaženju više informacija o svim postignutim rezultatima, 
i to u digitalnom formatu.

Važno je započeti novo programsko razdoblje s jasnim razumijeva-
njem onoga što je već postignuto prethodno financiranim projekti-
ma, čime se priznaju kapaciteti, interesi i razvojni potencijal područja.

Tijekom narednih godina, u okviru Programa 2021. – 2027., na-
stojimo postići daljnje značajne rezultate nastavljajući podupira-
ti inovacije, posebno u području plavog gospodarstva, očuvanja 
biološke raznolikosti, prilagodbe klimatskim promjenama i mjera 
za sprječavanje rizika, održivosti pomorskog prijevoza te održiva 
upravljanja kulturnom baštinom i turizmom.

Osim ovih tema, bavit ćemo se i novim pitanjima, kao što je pru-
žanje potpore kako bi se ojačale poduzetničke vještine među 
poduzećima, i to putem prekogranične suradnje i suradnje s 
istraživačkim institutima. Također, promicat ćemo institucionalnu 

suradnju i suradnju s civilnim društvom, i to s ciljem prevladavanja 
administrativnih i pravnih prepreka koje i dalje predstavljaju izazo-
ve konkretnoj suradnji dviju država.

Siguran sam da je ova publikacija učinkovito sredstvo za širenje 
sadržaja i rezultata sedmogodišnjih projekata suradnje. Istovre-
meno, vjerujem da ona može biti dobra polazna točka za nove 
korisnike, zainteresirane za kapitalizaciju i daljnji razvoj prethodnih 
postignuća, kako bi se na tom čvrstom temelju izgradile nove mo-
gućnosti suradnje.

5
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Uvod
Svrha ove publikacije jest poboljšati vidljivost Programa i osigu-
rati da postignuti rezultati budu poznati u cijelom programskom 
području i šire. To je komunikacijski alat stvoren kako bi se podi-
jelila postignuća te pokazalo kako su dvije države rasle i pobolj-
šavale svoje teritorije kroz suradnju.

Ovaj uvod pruža opći pregled sadržaja knjige i objašnjava pristup 
koji se upotrebljava za njezin razvoj; pojašnjava zašto je treba 
čitati, kome može biti korisna i u koje svrhe.

Osim toga, prikazuje informacije o pojmovniku i ikonama 
koje se rabe u cijeloj knjizi.

Program Interreg Italija – Hrvatska prekomorski je pro-
gram koji je Europska komisija prvi put odobrila 2015. go-
dine. On je jedan od instrumenata europske teritorijalne 
suradnje, jedan od dvaju ciljeva Kohezijske politike. Pro-
gram sufinancira ERDF (Europski fond za regionalni razvoj) 
u okviru tematskog područja prekogranične teritorijalne 
suradnje („Interreg A”).

Program 2014. – 2020. predstavljao je potpuno novi izazov 
za Italiju i Hrvatsku. Uspostavljen je s ciljem doprinosa ja-

čanju gospodarske, socijalne i teritorijalne kohezije u pro-
gramskom području zahvaljujući konkretnim zajedničkim 
rješenjima koja su predložena i testirana u okviru financi-
ranih projekata.

Knjiga je sinteza 92 projekta koja su provela talijanska i hr-
vatska partnerstva tijekom razdoblja 2014. – 2020. Korištene 
ikone pomažu u razumijevanju sadržaja knjige. 

Glavne informacije o svakom projektu (kao što su vrsta, traja-
nje, partnerstvo, proračun, ostvareni rezultati) odmah su do-
stupne. Poveznica na web-mjesto svakog projekta navedena 
je radi daljnjeg istraživanja ako čitatelj želi steći više informaci-
ja o konkretnom sadržaju i projektu. 

Fotografije na kartici svakog projekta i slike zabilježene kroz 
provedbu 20 projekata olakšavaju čitanje, ističući najznačaj-
nije elemente i postignuća.

Knjiga je namijenjena za interakciju s različitim vrstama publike:

	ő novopridošlicama koji žele naučiti više o Interregu, polazeći od 
relativno malog i novog Programa sagledavajući njegove izazo-
ve i postignute rezultate
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LEGENDA IKONALEGENDA IKONA

Vrsta projekta

Trajanje projekta

Iznos

Nositelj

Partneri

Povezani partneri

Kapitalizirani projekti

Geografsko područje

Glavne ciljne skupine

Istaknuto

Web-mjesto

IKONE PRIORITETNIH OSIIKONE PRIORITETNIH OSI

PRIORITETNA OS 1 

Plave inovacije

PRIORITETNA OS 2 

Sigurnost i otpornost

PRIORITETNA OS 3 

Okoliš i kulturna baština

PRIORITETNA OS 4 

Pomorski prijevoz

	ő stručnjacima i osobama s iskustvom u suradnji koji traže infor-
macije o financiranim projektima kako bi povećali svoje znanje 
ili se pripremili za buduće mogućnosti financiranja, planirajući 
iskoristiti dosadašnja postignuća

	ő dionicima koji žele saznati više o Programu i o tome što je uči-
njeno na uključenim područjima.

Knjiga je podijeljena u 4 poglavlja 
1. poglavlje „Predstavljanje Programa 2014. – 2020.” pru-
ža pregled programskog područja (stanovništvo, zanimanje, 
ključne teme i područja koja dijele obje zemlje), specifičnih 
ciljeva Programa i Prioritetnih osi (plave inovacije sigurnost i 
otpornost, okoliš i kulturna baština, pomorski prijevoz), dostu-
pnog proračuna, provedenih poziva za podnošenje projektnih 
prijedloga, financiranih projekata i tijela koja provode Pro-
gram. Ono pruža temeljne informacije koje čitatelju omoguću-
ju osnovna znanja za razumijevanje sadržaja koji će uslijediti.

2. poglavlje „Naš Program 2014. – 2020. u brojkama” predstav-
lja pojedine kvantitativne podatke o postignućima, resursima i 
teritorijalnoj raspodjeli partnera.

3. poglavlje „Naši projekti” pruža kratki opis za sva 92 financi-
rana projekta. Projekti su organizirani prema prioritetnoj osi i 
posebnom cilju te su predstavljeni abecednim redom. Svaka pri-
oritetna os obrađena je unutar posebne naslovnice. 

4. poglavlje „Program 2021. – 2027.” pruža opći pogled u bu-
dućnost; skreće pogled na programsko razdoblje 2021. – 2027. 
ističući naučene lekcije, trajne izazove i područja djelovanja za 
sedmogodišnje razdoblje.

Nema potrebe čitati poglavlja redom; čitanje s preskakanjima ne 
utječe na cjelokupno razumijevanje ove publikacije.

Za više informacija posjetite www.italy-croatia.eu
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Predstavljanje  
Programa 
Program Interreg Italija – Hrvatska 2014. – 2020. podržao je su-
radnju dviju europskih država s pogledom na Jadransko more. 
Cijelo programsko područje prostire se na 85.562 km2 teritorija 
s populacijom od 12.465.861 stanovnika.

Aktivno stanovništvo čini oko 65,5  % ukupnog stanovništva u 
Italiji i 69,9 % u Hrvatskoj. Glavna su zanimanja u području pre-
rađivačke industrije, trgovine na veliko i malo te javnog sektora 
(obrazovanje, socijalna skrb, obrana, zdravstvo i socijalna skrb), 
mladi čine oko 17,3  % odnosno 15,6  % hrvatskog i talijanskog 
stanovništva; 3.363.009 je ukupan broj osoba mlađih od 30 go-
dina na programskom području.

Ukupno gledano, programsko područje sastoji se od 33 sta-
tistička područja NUTS III (25 pokrajina u Italiji i 8 županija u 
Hrvatskoj). Područje karakterizira dugotrajna tradicija cirkulacije 
ljudi, radnika, robe, kapitala, znanja i tehnologija. Karakterizira ga 
dominacija cestovnog prijevoza kopnenim rutama te velik broj 
manjih i većih luka uz obalu. Povećava se broj posjetitelja, turista 
i putnika, što zahtijeva uvođenje novih usluga prijevoza i stoga 
otvara mogućnosti za poticanje različitih načina prijevoza. Rela-
tivno ograničena ponuda ruta između dviju obala Jadrana utječe 
na pristupačnost cjelokupnog područja.

Područje suradnje Interreg Italija – Hrvatska obuhvaća morski sli-
jev, obalne krajolike te zelena, ali i urbana područja. Područje uk-
ljučuje 30 lokaliteta, prirodnih resursa i stavki nematerijalne ba-
štine koji se nalaze na Popisu svjetske baštine UNESCO-a, a koji 
zajedno čine vrlo atraktivnu turističku destinaciju. Iako prepoznat 
kao važan gospodarski čimbenik, turizam ima znatan ekološki 
utjecaj. Obalna područja postala su turistička staništa u kojima 
javni sadržaji, privatne zgrade i gustoća naseljenosti često opte-
rećuje prirodni kontekst. Sezonski turizam tijekom ljeta dovodi 
velik broj ljudi, dok su ista područja rjeđe naseljena i posjećena 
tijekom zimskog razdoblja. 

Jadransko more, koje se proteže na površini od 138.595 km², 
ima duljinu od 783 km i prosječnu širinu od 170 km, sa svojom 
obalom i otocima, najvrjedniji je prirodni ekosustav program-
skog područja. 

Postoji nekoliko zaštićenih morskih područja uspostavlje-
nih radi očuvanja prirodnih sustava i njihovih staništa. Prirodni 
morski i obalni resursi u tim regijama vrlo su vrijedni i važan su 
pokretač gospodarskog razvoja. Međutim, obalna područja trpe 
snažan pritisak i proturječnosti u korištenju zbog procesa urba-
nizacije, poljoprivrednih i industrijskih aktivnosti, prijevoza itd. Na 
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Jadransko more utječu onečišćenje mikroplastikom i drugi nega-
tivni utjecaji ljudskih aktivnosti. Na primjer, plastika čini 69,5  % 
pronađenih otpadnih predmeta. 

Klimatske promjene utječu na programsko područje na ra-
zličite načine: dok se očekuje da će južne regije imati sve više 
teških sušnih razdoblja i suša, smatra se da su obalna područja 
posebno osjetljiva na poplave, obalnu eroziju, taloženje, degra-
daciju močvara ili prodor slane vode u sustave slatke vode. Inter-
vencijsko područje Programa stoga predstavlja niz međusobno 
povezanih potreba i potencijala.

Uz ukupni proračun od 236,8 milijuna EUR, program Interreg 
Italija –Hrvatska omogućio je regionalnim i lokalnim dionicima 
suradnju za zajednička rješenja i razvoj, razmjenu znanja i isku-
stava, razvoj i provedbu pilot projekata i aktivnosti te potporu 
infrastrukturnim ulaganjima. Program se zalagao za uspostavu 
mreža i platformi za poboljšanje ekoloških uvjeta ovoga iznimno 
osjetljiva morskog područja. Programske aktivnosti također su 
podržale razvoj održivijeg pristupa turizmu s različitim projekti-
ma koji su radili na ublažavanju visokog pritiska sezonalnosti po-
boljšanjem upravljanja odredištima i razvojem ruralnog turizma, 
koji se temelji na očuvanim prirodnim atrakcijama te zajedničkim 
kulturnim i tematskim dobrima.

Intervencijska strategija Programa temeljila se na općem cilju: 
„Povećati prosperitet i potencijal plavog rasta područja po-
ticanjem prekograničnih partnerstava kojima se mogu po-
stići osjetne promjene”.

Strateški pristup Programa prekogranične suradnje Interreg Ita-
lija – Hrvatska 2014. – 2020. razvijen je uzimajući u obzir politički 
okvir na europskoj, makroregionalnoj, nacionalnoj i regionalnoj 
razini. Usmjeravanjem intervencija na razvoj plavog rasta zajed-
ničkim prekograničnim djelovanjem među regijama Programa, 
Program je slijedio ciljeve pametnog, održivog i uključivog rasta 
Strategije Europa 2020 te podržao provedbu Makroregional-
ne strategije za jadransku i jonsku regiju (EUSAIR) i Integri-
rane pomorske politike EU-a (IPP).

Primijenjen na najrelevantnije sektore za prekogranično područ-
je Programa Interreg Italija – Hrvatska, kontekst plavog rasta je 
vidljiv u odabiru prioritetnih osi Programa i posebnih ciljeva:

PRIORITETNA OS 1: Plave inovacije

Posebni cilj 1.1: Poboljšati okvirne uvjete za inovacije u relevantnim 
sektorima plavog gospodarstva unutar programskog područja

PRIORITETNA OS 2: Sigurnost i otpornost

Posebni cilj 2.1: Poboljšati praćenje klimatskih promjena i pla-
niranje mjera prilagodbe kojima se rješavaju posebni učinci, u 
programskog područja

Posebni cilj 2.2: Povećati sigurnost programskog područja od pri-
rodnih katastrofa i nepogoda uzrokovanih ljudskim djelovanjem

PRIORITETNA OS 3: Okoliš i kulturna baština

Posebni cilj 3.1: Učiniti prirodnu i kulturnu baštinu sredstvom 
za održiv i uravnoteženiji teritorijalni razvoj

Posebni cilj 3.2: Doprinijeti zaštiti i obnovi biološke raznolikosti

Posebni cilj 3.3: Poboljšati uvjete ekološke kvalitete mora i obalnog 
područja upotrebom održivih i inovativnih tehnologija i pristupa

PRIORITETNA OS 4: Pomorski prijevoz

Posebni cilj 4.1: Poboljšati kvalitetu, sigurnost i ekološku održi-
vost usluga i čvorova pomorskog i obalnog prijevoza promicanjem 
multimodalnosti u programskom području.

Kako bi se postigli ciljevi Programa, u razdoblju 2017. – 2021. 
provedena su 4 poziva za podnošenje prijedloga i financirano 
je ukupno 92 projekata. 

9



PROGRAM INTERREG ITALIJA – HRVATSKA |  IZVJEŠĆE ZA 2014. – 2020.

10



PROGRAM INTERREG ITALIJA – HRVATSKA |  IZVJEŠĆE ZA 2014. – 2020.

Sljedeća tablica prikazuje financijska sredstva i broj projekata koji se odnose na svaku prioritetnu os Programa:

PROGRAM INTERREG ITALIJA – HRVATSKA 2014. – 2020. 

FINANCIJSKA RASPODJELA (U EURIMA)

PRIORITETNA OS DODIJELJENI IZNOS (ERDF)
DODIJELJENI IZNOS (UKUPNI 
PRORAČUN)

BROJ 
PROJEKATA

1 Plave inovacije 24.162.867,00 28.426.903,00 14

2 Sigurnost i otpornost 51.346.091,00 60.407.166,00 18

3 Okoliš i kulturna baština 70.475.027,00 82.911.797,00 41

4 Pomorski prijevoz 43.291.802,00 50.931.532,00 19

5 Tehnička pomoć 12.081.433,00 14.213.451,00 5

UKUPNO 201.357.220,00 236.890.849,00 97

Upravljanje Programom temelji se na sljedećim subjektima i nad-
ležnim tijelima, koji omogućuju njegovu nesmetanu provedbu i 
postizanje postavljenih ciljeva:

Odbor za praćenje: usmjerava Program, osigurava kvalite-
tu i učinkovitost njegove provedbe te odobrava projekte za 
financiranje. Sastoji se od predstavnika dviju država članica 
koje sudjeluju u Programu i predstavnika Europske komisije 
– DG Regio.

Upravljačko tijelo: odgovorno je za upravljanje i provedbu Pro-
grama u skladu s načelom dobrog financijskog upravljanja i u 
skladu s propisima EU-a; Regija Veneto zadužena je kao uprav-
ljačko tijelo. 

Zajedničko tajništvo: pomaže Upravljačkom tijelu i Odboru za 
praćenje u obavljanju njihovih funkcija i poduzima svakodnevnu 
provedbu Programa. Pruža smjernice prijaviteljima projekata i 
partnerima.

Tijelo za reviziju: osigurava provođenje revizija sustava uprav-
ljanja i kontrole na odgovarajućem uzorku projekata kako bi se 
provjerili prijavljeni izdaci.

Tijelo za potvrđivanje: odgovorno je za sastavljanje i podnoše-
nje zahtjeva za plaćanje Europskoj komisiji

11
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Naš Program u brojkama
Program Interreg Italija – Hrvatska 2014. – 2020. ima ukupni 
proračun od 236,89 mil. EUR, uključujući 201,35 mil. EUR (85%) 
iz Europskog fonda za regionalni razvoj (ERDF) i 35,53 mil. EUR 
(15%) iz nacionalnog sufinanciranja. S površinom većom od 
85.500 km2 i populacijom većom od 12,4 milijuna stanovnika, 
kvalificirano područje Programa Italija – Hrvatska proteže se uz 
dvije obale Jadrana, uključujući 33 statistička područja NUTS III 
(25 pokrajina u Italiji i 8 županija u Hrvatskoj).

Iz toga slijedi da sredstva dodijeljena Prioritetnim osima (PA) 1, 
2, 3 i 4 (koja odgovaraju odabranim Tematskim ciljevima 1, 5, 6 
i 7) iznose 94% financijskih sredstava Programa, dok se preo-
stalih 6% dodjeljuje Tehničkoj pomoći. Većina sredstava (35%) 
dodijeljena je za PA3 „Okoliš i kulturna baština”

Brojke ukupnih dodijeljenih sredstava (ERDF + sufinanciranje)

mil. €

28,43  
financirano je 14 projekata za potporu 
inovacijama i „plavom rastu” (Prioritetna os 1)

60,41
financirano je 18 projekata za poboljšanje mjera 
prilagodbe klimatskim promjenama i sposobnosti 
reagiranja na nepogode (Prioritetna os 2)

82,91
financiran je 41 projekt za promicanje aktivnosti 
povezanih s kulturnom i okolišnom baštinom te 
zaštitom biološke raznolikosti (Prioritetna os 3)

50,93
financirano je 19 projekata za jačanje održivog i 
intermodalnog prijevoza (Prioritetna os 4)

14,21
financirano je 5 projekata za potporu provedbi 
Programa (Prioritetna os 5)

Pozivi za podnošenje prijedloga Programa

Program je objavio 4 poziva za podnošenje prijedloga, 2 u 2017. 
(Standard+ i Standard), 1 u 2019. (Strateški) i posljednji u 2021. 
(Klaster), kako je detaljno opisano u nastavku:

	ő 22 projekta „Standard+”: projekti ograničenog financijskog op-
sega, koji proizlaze iz prethodnih iskustava Interrega koja uklju-
čuju talijanske i hrvatske partnere te kapitaliziraju specifične 
rezultate programskog razdoblja 2007. – 2013.

	ő 50 projekata „Standard”: redoviti projekti Interrega, koji uključuju 
sve vrste organizacija, omogućujući aktivnosti suradnje za rješa-
vanje zajedničkih problema ili iskorištavanje zajedničkih resursa. 

	ő 11 “Strateških” projekata: relevantni projekti o odabranim 
strateškim temama usmjereni na rješavanje postojećih ne-
dostataka u programskom području, uključujući najkompe-
tentnije aktere, posebno javna tijela i ustanove, te ulaganje 
značajnih sredstava.
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	ő 9 “klaster” projekata: mali projekti namijenjeni financiranju kla-
stera u 5 različitih tematskih područja kako bi se maksimizirala 
iskustva i rezultati postignuti Programom provedbom odabra-
nih projekata „Standard+” i „Standard”.

	ő 5 projekata „Tehnička pomoć”: projekti koje su razvila i realizirala 
programska tijela i tijela za uspješnu provedbu Programa

Sljedeći pregled pruža pojedinosti o dodijeljenim i ugovorenim 
resursima u okviru svakog poziva za podnošenje prijedloga. Po-
trebno je naglasiti da je poziv za „Kluster” koristio neutrošena 
sredstva iz prethodnih poziva. Prikazana je i raščlamba konačnih 
prijavljenih iznosa projekata financiranih u okviru svakog poseb-
nog poziva. U njoj se razmatraju konačni iznosi zaključenih pro-
jekata i prognoza potrošnje tekućih projekata. Uštede iz zaklju-
čenih projekata namijenjene su financiranju dodatnih rashoda 
tekućih projekata kako bi se maksimizirala apsorpcija proračuna 
do ukupne financijske dodjele Programa (236,89 mil.) gdje je to 
potrebno.

POZIV
BR. 

FINANCIRANIH 
PROJEKATA

IZNOS POČETNO  
UGOVORENOG PRORAČUNA

KONAČNI PRIJAVLJENI IZNOS (ZA 
TEKUĆE PROJEKTE UPOTREBLJAVAJU 

SE PROCJENE)

Standard+ 22 21.848.718,96 € 20.024.882,60 €

Standard 50 118.642.561,40 € 113.861.364,90 €

Strateški 11 81.256.584,49 € 81.256.584,49 €

Klaster 9 5.352.097,10 € 5.352.097,10 €

Tehnička pomoć 5 14.213.451,00 € 14.213.451,00 €

Ukupno 97 241.313.412,95 € 234.708.380,09 €

REZULTATI PROJEKATA
Program je prezentirao glavne projektne rezultate na interaktivnoj platformi dostpnoj na web stranici Programa.

Ishodi su organizirani prema tipologiji i prema Prioritetnoj osi (PA) / Specifičnom cilju (SO).

Ukupan broj prikupljenih ishoda i rezultata iznosi 394, organiziranih na sljedeći način:

Klasteri i 
čvorišta:

19

Obuka, vještine 
i podizanje 

svijesti:
70

Digitalni 
alati:
130

Ugovori, 
strategije 
i planovi: 

97

Male
infrastrukture: 

78

13
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Pokazatelji ishoda
Pokazatelji ishoda Programa raščlanjeni su prema prioritetima i utvrđeni su kako bi se omogućila točna kvantifikacija svih postignuća Programa.

Ključni ishodi po prioritetnoj osi (podatci na dan 31. prosinca 2022., izvor podataka: AIR 2022, Tablica 2.: Zajednički i programski specifični 
pokazatelji ishoda – PA 1.1b; PA 2.5a/b; PA 3.6c;/d/f; PA 4.7c)

PRIORITETNA OS 1 PRIORITETNA OS 2 PRIORITETNA OS 3 PRIORITETNA OS 4 PRIORITETNA OS 5

966 
Poduzeća koja primaju 
potporu

19 
Sustavi za praćenje 
klimatskih promjena 
pušteni u rad

2.673
Akteri uključeni u 
promicanje prirodne i 
kulturne baštine

47
Poboljšane usluge 
multimodalnog 
prijevoza

4
Pozivi za podnošenje 
prijedloga uspješno su 
pokrenuti i zaključeni

4
Poduzeća koja primaju 
bespovratna sredstva

40 
Provedenih planova 
mjera prilagodbe

290
Odredišta prirodne 
i kulturne baštine 
s poboljšanom 
pristupačnošću

1 
Uspostavljene nove 
poveznice

92 
Operacije financirane 
nakon poziva za 
podnošenje prijedloga

962
Poduzeća koja primaju 
nefinancijsku potporu

1.497.239 
Stanovništvo koje ima 
koristi od mjera zaštite 
od poplava

306 
Promiče se kulturna 
i prirodna baština 
(materijalna i 
nematerijalna)

24 
Uspostavljenih 
usklađenih usluga za 
putnike

1
Razvijena i provedena 
komunikacijska 
strategija programa

1.904 
Sudionici u 
zajedničkim lokalnim 
inicijativama za 
zapošljavanje 
i zajedničkom 
osposobljavanju

1.398.000
Stanovništvo koje ima 
koristi od mjera zaštite 
od požara

8
Korisnici s ekološkom 
oznakom / zelenim 
certifikatom

1
Uspostavljen sustav 
e-nadzora Programa

87 
Istraživačkih ustanova 
koje sudjeluju u 
prekograničnim 
istraživačkim 
projektima

486.566
Stanovništvo koje ima 
koristi od mjera zaštite 
od izlijevanja nafte i 
drugih mjera zaštite 
od opasnosti na moru

33
Podržani prirodni 
ekosustavi kako bi se 
postiglo bolje stanje 
očuvanosti

39
Broj zaposlenika 
(ekvivalenti punog 
radnog vremena)

7.023.002
Osobe do kojih se 
dolazi inicijativama za 
podizanje svijesti

13
Uspostavljeni sustavi 
praćenja i prikupljanja 
podataka za zaštitu 
biološke raznolikosti i 
ekosustava

26 
Održane radionica i 
događanja

7
Aktivnosti obnove koje 
podržavaju ugrožene 
vrste

1
Provedena neovisna 
evaluacija Programa 
u tijeku

16
Uspostavljeni 
integrirani sustavi 
upravljanja (morski, 
obalni i riječni okoliš)

16 
Primijenjena 
tehnološka rješenja (i 
pristupi) prihvatljivi za 
okoliš

811.149
Otpadne čestice 
mikroplastike 
prikupljene u morskim 
područjima

Pokazatelji rezultata
Pokazatelji rezultata Programa odabiru se kako bi predstavljali, za svaki posebni cilj, promjene koje se očekuju u ciljanom programskom 
području na temelju planiranih mjera. Način na koji se odabiru pokazatelji rezultata identificira prikladne elemente za sažimanje izravnih, 
neizravnih ili kontekstualnih rezultata planiranih mjera

14



PROGRAM INTERREG ITALIJA – HRVATSKA |  IZVJEŠĆE ZA 2014. – 2020.

Ključni rezultati po Prioritetnoj osi (*na dan 31. prosinca 2022., izvor podataka: AIR 2022, Tablica 1.: Pokazatelji rezultata – PA 1.1b.1.1; PA 
2.5a.2.1; PA 2.5b.2.2; PA 3.6c.3.1; PA 3.6d.3.2; PA 3.6f.3.3; PA 4.7c.4.1)

POKAZATELJ REZULTATA POČETNA VRIJEDNOST 
CILJNA VRIJEDNOST 
(2023.)

UKUPNO  
(2022.)

Broj prijava za EPO 673.28 (2012) 680 1,132

Stanovnici koji imaju koristi od planiranja 
mjera prilagodbe

7,05 MEUR (2015) 8 MEUR 12,101 MEUR

Stanovnici koji imaju koristi od koordiniranih 
mjera upravljanja rizikom

8,36 MEUR (2015) 9 MEUR 12,10 MEUR

Sezonalnost u turizmu na programskom 
području

0,62 (2014) 0,62 0,62

Izvrsno stanje očuvanosti stanišnih 
tipova i vrsta s lokacija „Natura 2000” na 
programskom području

3538 (2014) 3550 3589

Razina kvalitete obalnih voda za kupanje (u 
skladu s Direktivom 2006/7/EZ)

2.87 (2014) 2.87 2.93

Roba koja se prevozi pomorskim prometom 2445 tisuća tona (2014) 2690 tisuća tona 2839 tisuća tona

Ciljne skupine
Očekuje se da će aktivnosti projekata doprinijeti postizanju specifičnih ciljeva i rješavanju potreba različitih teritorija, korisnika i glavnih 
ciljnih skupina. Na razini Programa ciljne skupine prikupljaju se prema tipologiji.

PA5 - Tehnička pomoć

Relevantna tijela EU-a: 3

Nositelji: 564

Partneri projekta: 3004

Jedinice regionalne i lokalne uprave: 3824

Nositelji: 1399

Revizorsko tijelo / skupina revizora: 9

UKUPNO: 8803

Svi ostali PA-ovi
Opća javnost: 66.482.242

Jedinice lokalne, regionalne i nacionalne uprave: 6011

Agencije za regionalni i lokalni razvoj, gospodarske komore  
i druge organizacije za podršku poslovanju: 616

MSP-ovi: 3419

Istraživački centri izvrsnosti: 60

Nevladine organizacije, udruge, inovacijske agencije,  
poslovni inkubatori, tijela i mreže za upravljanje klasterima: 438

Sveučilišta, ustanove za prijenos tehnologije,  
istraživačke ustanove: 1537

Organizacije za obrazovanje i osposobljavanje te socijalni 
partneri i ustanove tržišta rada: 1511

UKUPNO: 66.494.474
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TEMATSKA ORIJENTACIJA PODRUČJA 
Grafika prikazuje raspodjelu korisnika po operativnim sjedištima 
(lokacija provedbene jedinice) i po prioritetnoj osi.

Najveća koncentracija korisnika odnosi se na PA3 i PA4 u obje države. 

Analizirajući odnos između lokacije partnera i prioritetne osi 
može se istaknuti da je u Italiji najveća koncentracija aktivnosti u 
regijama Emilia Romagna i Veneto u PA3 te regijama Friuli-Vene-
zia Giulia i Veneto u PA4. 

U Hrvatskoj su aktivnosti partnera uglavnom (ukupno 41%) kon-
centrirane u statističkoj regiji Jadranska Hrvatska za sve Priori-
tetne osi. Detaljnija analiza područja Jadranska Hrvatska (razina 
NUTS3) pokazuje veću koncentraciju partnera koji se nalaze u 
Splitsko-dalmatinskoj županiji na prioritetnim osima 3 i 2 te u 
Primorsko-goranskoj i Istarskoj županiji za osi 3 i 4.
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21

PordenonePordenone

GoriziaGorizia
TriesteTrieste

VeneziaVenezia

PadovaPadova

RovigoRovigo

FerraraFerrara

RavennaRavenna

Forlì-CesenaForlì-Cesena
RiminiRimini

Pesaro-UrbinoPesaro-Urbino

AnconaAncona

MacerataMacerata

ITALIJAITALIJA
Ascoli PicenoAscoli Piceno

TeramoTeramo

PescaraPescara

ChietiChieti

CampobassoCampobasso

FoggiaFoggia

BarlettaBarletta
AndriaAndria
TraniTrani BariBari

BrindisiBrindisi

LecceLecce

UdineUdine

PRIORITETNA OS 1 
Plave inovacije

PRIORITETNA OS 2 
Sigurnost i otpornost

PRIORITETNA OS 3
Okoliš i 
kulturna baština

PRIORITETNA OS 4 
Pomorski prijevoz
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HRVATSKAHRVATSKA

IstarkaIstarka
županijažupanija

Karlovacka Karlovacka 
županijažupanija

Licko-senjska Licko-senjska 
županijažupanija

Izvan programskog Izvan programskog 
područja  područja  

(Grad Zagreb)(Grad Zagreb)

ZadarskaZadarska
 županija županija

Sibensko-kninska Sibensko-kninska 
županijažupanija

Splitsko-dalmatinska Splitsko-dalmatinska 
županijažupanija

Dubrovacko-neretvanska Dubrovacko-neretvanska 
županijažupanija

Primorsko-goranska Primorsko-goranska 
županijažupanija

PRIORITETNA OS 1 
Plave inovacije

PRIORITETNA OS 2 
Sigurnost i otpornost

PRIORITETNA OS 3
Okoliš i 
kulturna baština

PRIORITETNA OS 4 
Pomorski prijevoz
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Naši projekti
Program Italija – Hrvatska 2014. – 2020. financirao je 92 pro-
jekta. Ovdje se nalazi cjelokupan popis, podijeljen prema priori-
tetnoj osi i posebnom cilju te predstavljen abecednim redom”:

PRIORITETNA OS 1 
Plave 

inovacije

PRIORITETNA OS 2 
Sigurnost i 
otpornost

PRIORITETNA OS 3 
Okoliš i  

kulturna baština

PRIORITETNA OS 4 

Pomorski 
prijevoz

1.1 2.1 3.1 4.1 

Adri.SmArtFish AdriaClim AdriPromTour USEFALL ADRIGREEN

AdriAquaNet Adriadapt ARCA ADRIATICA VALUE CHARGE

ADRIREEF ASTERIS ArTVision+ Zero Waste Blue DEEP-SEA

BEAT CHANGE WE CARE ATLAS 3.2 
 DigLogs

BLUE KEP Create ATRIUM PLUS ARGOS Digsea

BLUTOURSYSTEM GECO2 Boost5 CASCADE E-CHAIN

Class4.0 iDEAL EXCOVER CREW ECOMOBILITY

COASTENERGY Joint_SECAP HERCULTOUR DORY FRAMESPORT

FAIRSEA MoST HISTORIC ECOSS GUTTA

InnovaMare RESPONSe I-Archeo.S. SASPAS ICARUS

INVESTINFISH Secure INNOCULTOUR SOUNDSCAPE INTESA

ITACA 2.2 KeyQ+ SUSHI DROP METRO

PRIZEFISH AdriaMORE MADE IN-LAND 3.3 MIMOSA

Techera E-CITIJENS RECOLOR ECOMAP MOSES

FIRESPILL REMEMBER Hatch PROMARES

PEPSEA REVIVAL MARLESS STEP-UP

PMO-GATE S.LI.DES. ML-REPAIR SUSPORT

READINESS TAKE IT SLOW NET4mPLASTIC SUTRA

STREAM TEMPUS NETWAP TRANSPOGOOD

TOURISM4ALL Resistance

UNDERWATERMUSE WATERCARE
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PRIORITETNA OS 1

Plave  
inovacije
Posebni cilj:
1.1 / Poboljšati okvirne uvjete za inovacije u 
relevantnim sektorima plavog gospodarstva unutar 
programskog područja

20
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PROJEKT

AdriAquaNet
Enhancing Innovation and Sustainability in Adriatic 
Aquaculture
AdriAquaNet je razvio nove pametne tehnologije koje se primje-
njuju na hranjenje ribe, zdravlje, gospodarenje otpadom i mar-
keting. Cilj je bio stvoriti sinergije između gospodarskog sektora 
(ribogojilišta, riboprerađivači) i istraživačkih centara kako bi se 
potakao razvoj novih strategija za poboljšanje održivosti i pro-
duktivnosti talijanskih i hrvatskih morskih ribogojilišta te osigu-
rao zdravstveni status ribe i visoka kvalita proizvoda. Razvijen 
je program osposobljavanja za prijenos inovativnih protokola, 
smjernica, jednostavnih alata za ekološko i troškovno učinkovito 
upravljanje poljoprivrednim gospodarstvom i promotivnih strate-
gija ribljih proizvoda iz uzgoja na 24 poljoprivredna gospodarstva 
i uz 578 sudionika.

Glavni ishodi: 	ő 21 tečaj osposobljavanja za tehničare riblje industrije u ribo-
gojilištima	ő Prilagođena cjepiva i strategija cijepljenja	ő Nove vrste ambalaže	ő Inovativni proizvodi

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

 3.163.507,96 

 OPĆINA RAVENA 

11

www.italy-croatia.eu/adriaquanet

PROJEKT

Adri.SmArtFish
Valorisation of SMall-scale ARTisanal FISHery of the 
Adriatic coasts, in a context of sustainability
Adri.SmArtFish pokrenut je s ciljem poticanja inovacija u malom 
ribarstvu kroz promicanje integriranih strategija upravljanja za 
obalna područja, jačanje gospodarske otpornosti i održivosti re-
sursa te stvaranje oznake certifikata održivosti. Projekt je uklju-
čivao različite dionike, uključujući donositelje odluka i ribare, a 
rezultirao je inicijativama kao što su ribarsko selo, B2B sastanci 
i demonstracije održivih tehnika ulova. Kroz projekt je stvorena 
platforma za izravnu prodaju i izrada mobilnih ribarskih kućica te 
instalacija opreme na različitim lokacijama. 

Output principali del progetto: 	ő B2B sastanci među ribarima i lokalnim ugostiteljima kako bi se 
promicale inicijative „od udice do kuhinje” i korištenje lokalne 
kvalitetne ribe iz malog ribarstva	ő Demonstracije tehnika ulova i alata koji se uglavnom upotre-
bljavaju za jamčenje održive uporabe jadranskih ribolovnih 
resursa s naglaskom na ciljne vrste projekta: sipu, list, kanu 
i morske puževe.	ő Demonstracijsko kuhanje „Tradicija i inovacije”, u okviru kojeg tra-
dicionalna jela pripremaju i prilagođavaju kvalificirani kuhari	ő Registracija oznake održivosti za male priobalne ribarske proizvode 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/03/2022

3.083.855,55 

REGIJA VENETO

9

www.italy-croatia.eu/adrismartfish

AdriAquaNet

Adri.SmArtFish
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PROJEKT

BEAT
Blue Enhancement Action For Technology Transfer
Projekt je kapitalizirao istraživanje o plavim (i zelenim) tehnolo-
gijama koje je razvio projekt BlueTech te stvorio mogućnosti za 
prijenos znanja među poduzećima i sveučilištima za službenu 
uspostavu prekograničnog klastera plavih tehnologija u sektoru 
brodogradnje.

Glavni ishodi: 	ő Utvrđivanje globalnog vrijednosnog lanca brodogradnje (GVC) 
i naknadna procjena tehnološke ponude i potreba poduzeća 
te odnosa među poduzećima	ő Memorandum o razumijevanju za osnivanje prekograničnog 
klastera

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/06/2019

861.019,87 

UDRUŽENJE GOSPODARSKIH KOMORA REGIJE 
VENETO 

6

www.italy-croatia.eu/beat

PROJEKT

ADRIREEF
Innovative exploitation of Adriatic Reefs in order to 
strengthen blue economy
Projekt je istražio nedovoljno iskorišten potencijal za održivu 
upotrebu pojedinih prirodnih i umjetnih grebena koji se nalaze 
u Jadranskom moru. Rješavao je problem priznavanja, zaštite i 
vrednovanja grebena, procjenjujući njihovu vrijednost i pridono-
seći tome da budu vrijedni za plavi rast. Usvojio je multidiscipli-
narni pristup s primjenama u sektorima akvakulture, ribarstva i 
turizma koji se odnose na ronjenje. Projekt je osmislio i proveo 
inicijative za ponovnu upotrebu infrastruktura koje su već prisut-
ne u moru kako bi bile održive i korisne za zajednicu.

Glavni ishodi: 	ő Klasifikacija karte Jadranskog grebena	ő Priručnik o morskoj travi za praćenje i istraživanje s pristupač-
nim metodama	ő Smjernice i kodeks ponašanja za dionike	ő Bijela knjiga o iskorištavanju jadranskih grebena	ő 1 Adriathon – izazov „hackathon” maratona koji uključuje mla-
de studente, istraživače, stručnjake i kreativne umove posve-
ćene razvoju novih projekata i ideja za održivi razvoj Jadran-
skog mora 

Podaci i Brojke

Standard

01/12/2018  >  30/11/2021

2.772.756,84 

OPĆINA RAVENA 

10

www.italy-croatia.eu/adrireef

ADRIREEF

Beat
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http://www.italy-croatia.eu/beat
https://www.italy-croatia.eu/adrireef
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PROJEKT

BLUTOURSYSTEM
Knowledge platform, skills and creative synergies for 
blue tourism ecosystem development
Projekt je poboljšao okvire uvjeta za održivi rast Plavog turizma 
kroz poticanje ekoloških inovacija, konkurentnosti i diversifika-
cije prekogranične turističke ponude te promicanjem pristupa 
Poslovnog ekosustava u turizmu. Uz pomoć novog, pametnog 
integriranog podatkovnog sustava i novih alata temeljenih na 
znanju, BLUTOURSYSTEM je testirao proces izgradnje kapaciteta 
usmjeren na ključne dionike te unaprijedio njihove sposobnosti 
za osmišljavanje i upravljanje novim turističkim proizvodom pri-
lagođenim prekograničnom kontekstu. ..

Glavni ishodi: 	ő Nova Prekogranična zajednica s poboljšanim vještinama i zna-
njima 	ő Platforma za tržišnu inteligenciju Blutoursystem, kao dugo-
ročni otvoreni prostor za osmišljavanje i rast inovativnih ideja 
za turizam u Plavom gospodarstvu. Sastoji se od Living Laba 
i Advice Blu Pointa za dionike, uključujući različite vrste struč-
njaka i istraživača koji mogu pružiti naprednu podršku dono-
siteljima javnih politika i privatnim gospodarskim subjektima u 
donošenju odluka o inovacijama i ulaganjima.

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

850.938,96 

SVEUČILIŠTE “CA’ FOSCARI” VENECIJA

5

www.italy-croatia.eu/blutoursystem

PROJEKT

BLUE KEP
Blue Knowledge Exchange Program and integration 
of education systems in the cross border area
Projekt je promicao europsku mobilnost studenata i nastavnika 
te tečajeve osposobljavanja u prekograničnim poduzećima s ci-
ljem jačanja jezičnih, strukovnih i međukulturnih vještina. Glavni 
korisnici projekta bili su učenici i nastavnici pomorskih i tehničkih 
škola koji su, zajedno sa 17 lokalnih poduzeća iz sektora Plavog 
gospodarstva, bili sudionici programa razmjene koji je doveo do 
standardizacije školskih nastavnih planova u 12 akreditiranih 
škola. Suradnjom su akreditirane škole unaprijedile znanje o 
različitim obrazovnim sustavima i postavile temelje za izgradnju 
dugotrajnih odnosa i povjerenja.

Glavni ishodi: 	ő Prekogranična mreža nastavnika (ukupno 43, od toga 19 iz 
Hrvatske i 24 iz Italije)	ő Provedba plana mobilnosti (38 studenata, 27 nastavnika i 15 
tutora mobilnosti)	ő 4 međunarodna modula stvorena ad hoc i integrirana u re-
dovne škole

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

853.983,75 

INFORMEST

5

www.italy-croatia.eu/blue-kep

BLUTOURSYSTEM

BLUE KEP

26
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PROJEKT

COASTENERGY
Blue Energy in ports and coastal urban areas
Projekt je stvorio povoljno okruženje za poslovne inicijative u sek-
toru plave energije i promicao realizaciju obalnih plavih energet-
skih sustava u programskom području, s posebnim naglaskom 
na konvertere valova i toplinske energije koji će se integrirati u 
strukture kao što su lukobrani, marine itd. Prekogranična surad-
nja bila je ključna za definiranje i dijeljenje zajedničke strategije 
za održivo iskorištavanje obnovljive morske energije, uzimajući u 
obzir ekološku osjetljivost, morske ekosustave i krajolik, brodske 
rute te zajedničke politike za turizam i ribolov. 

Glavni ishodi: 	ő Prekogranični centar za energiju obalnog područja – pretraži-
va virtualna baza podataka registriranih stručnjaka i zaintere-
siranih dionika	ő Mrežna baza podataka WebGIS za plavu energiju koja pruža 
informacije potencijalnim ulagačima i promotorima projekata 
plave energije	ő 8 studija izvedivosti za projekte plave energije u Jadranu

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

1.694.731,19 

IRENA - ISTARSKA REGIONALNA ENERGETSKA 
AGENCIJA D.O.O.

7

www.italy-croatia.eu/coastenergy

PROJEKT

Class4.0
CLuster for dAta-driven Solutions in the Sea 
economy 4.0
Projekt je promicao je ulaganja u prijenos tehnologije i inovacij-
ske usluge među malim i srednjim poduzećima u sektoru Plavog 
gospodarstva te je poboljšao okvirne uvjete za inovacije na pre-
kograničnoj razini. Projekt je radio je na poboljšanju kapaciteta 
za usvajanje inovativnih rješenja te promicanju modela „otvore-
nih inovacija” i prijenosa tehnologije, definiranih i temeljenih na 
specifičnim potrebama malih i srednjih poduzeća . 

Glavni ishodi: 	ő Glavni („flagship“) dokument s posebnim naglaskom na po-
slovne modele, potrebe i očekivanja te planove iskorištavanja 
izrađene u skladu s vodećim inicijativama EUSAIR-a	ő  Deklaracija o suradnji inovacijskog ekosustava u sektoru Pla-
vog gospodarstva u Jadranskom moru te izviđačko izvješće o 
mapiranim postojećim mrežama i njihovoj aktivnosti

Podaci i Brojke

Klaster

1/7/2022  >  30/6/2023

599.083,60

T2I - TRASFERIMENTO TECNOLOGICO E 
INNOVAZIONE S.C.A R.L.

INVESTINFISH, BEAT, BLUE KEP

6

www.italy-croatia.eu/web/class4.0

COASTENERGY

Class4.0

28
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https://www.italy-croatia.eu/coastenergy
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PROJEKT

INVESTINFISH
Boosting INVESTments in INnovation of SMEs along 
the entire FISHery and aquaculture value chain
Projekt je proveo pilot aktivnosti kojima se MSP-ovima iz sektora 
ribarstva i akvakulture omogućio pristup inovacijskim instrumen-
tima i uslugama za stvaranje inovativnih proizvoda i/ili procesa 
koji će poboljšati pozicioniranje MSP-ova na tržištu. Provedene 
su pilot aktivnosti koje se odnose na alternativnu ambalažu za 
riblju industriju koja se može kompostirati, prijevoz ribljih proi-
zvoda, sakupljanje i prodaju školjki, preradu ribe (sipa), obradu 
ribe i razradu ribljih recepata, preradu hrane i trgovinu ribljim 
proizvodima, poboljšanje tržišta uzgoja dagnji, vrednovanje mlin-
skog otpada i smeća.

Glavni ishodi:	ő Odabrano 48 stručnjaka za podršku lokalnim malim i srednjim 
poduzećima kako bi se ispitala korist od pristupa suradnje i 
otvorenih inovacija te povećao njihov inovacijski kapacitet	ő 1 Memorandum o razumijevanju potpisan za Klaster inovato-
ra u sektoru ribarstva

Podaci i Brojke

Standard

1/1/2019  >  31/12/2021

1.445.111,05 

T2I - TRASFERIMENTO TECNOLOGICO E 
INNOVAZIONE S.C.A R.L.

5

www.italy-croatia.eu/investinfish

PROJEKT

FAIRSEA
Fisheries in the AdriatIc Region - a Shared Ecosystem 
Approach
Projekt je razvio integriranu platformu uz upotrebu umjetne in-
teligencije za kvantitativni pristup ekosustavu ribarstvu koji će 
integrirati biološke / ekološke procese i bioekonomsku dinamiku 
ribarstva..

Glavni ishodi:	ő Integrirana platforma FAIRSEA za podršku upravljanju mor-
skim resursima	ő 2 napredna treninga o kvantitativnim metodama za pristup 
ekosustav u ribarstvu koji su aktivno uključivali 81 sudionika 	ő Primjeri najbolje prakse i smjernice za održivo upravljanje 
ribarstvom	ő FISH N’ SHIPS – igra s kartama o morskoj biološkoj raznoliko-
sti za poučavanje i očuvanju mora

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/08/2021

2.000.738,96 

OGS - NACIONALNI INSTITUT ZA OCEANOGRAFIJU I 
EKSPERIMENTALNU GEOFIZIKU

11

www.italy-croatia.eu/fairsea

INVESTINFISH

FAIRSEA
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PROJEKT

InnovaMare
Blue enhancement action  
for technology transfer
Projekt je radio na stvaranju klastera u području podvodne ro-
botike, sektora koji se brzo razvija, s različitim primjenama kako 
u infrastrukturnom sektoru, tako i u području nadzora okoliša i 
ribarstva. Projekt je bio prva sustavna inicijativa na jadranskom 
području pokrenuta u ovom tehnološkom području, a uključivao 
je aktivnosti obuke i testiranja aplikacija.

Glavni ishodi:	ő Interaktivna web-platforma MAIROS projekta InnovaMare koja 
povezuje istraživački i poslovni sektor te ustanove za održivost 
Jadranskog mora 	ő Karta izvrsnosti koja uključuje više od 1000 dionika 	ő Vozilo SWAMP-2 dizajnirano je i razvijeno za praćenje ekološ-
kih parametara u močvarama – kao i sustav pametnih plutača 
koje će nadzirati kakvoću mora	ő Robot Korkyra razvijen je za nadzor ribogojilišta 	ő 1 istraživačko plovilo nabavljeno za Istraživačku postaju na 
Martinskoj	ő Uspostavljen je „Living Lab” u Jadranskom moru – ključni alat 
za prepoznavanje potreba i problema Plavog gospodarstva s 
ciljem pronalaženja i razvoja inovativnih rješenja

Podaci i Brojke

Strateški

01/07/2020  >  30/6/2023

 5.555.755,45 

HRVATSKA GOSPODARSKA KOMORA

12

1

Grad Zagreb, Venecija, Trst, Bari, Rim, Gorica, 
Forlì-Cesena, Dubrovačko-neretvanska županija, 
Primorsko-goranska županija, Splitsko-dalmatinska 
županija, Šibensko-kninska županija

350 dionika

InnovaMare Academy petodnevna je edukativna 
radionica o temama povezanim s digitalnom i 
zelenom transformacijom plavog gospodarstva i 
primjenom morskih tehnologija s naglaskom na 
robotiku i senzore. 

www.italy-croatia.eu/innovamare

InnovaMare
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PROJEKT

PRIZEFISH
Piloting of eco-innovative fishery supply-chains to 
market added-value Adriatic fish products
Projekt je radio na podizanju svijesti među ribarima i potro-
šačima o prednostima održive i certificirane proizvodnje ribe i 
morskih proizvoda. S novom generacijom morskih proizvoda, 
testiranih i proizvedenih pomoću učinkovitijih metoda te alata 
za preradu i pakiranje, razvijeni inovativni proizvodi zadovoljit će 
zahtjeve potrošača i standarde kvalitete potrebne za certifikate 
održivosti.

Glavni ishodi: 	ő Novi okvir za ekološko certificiranje prilagođen jadranskom 
ribarstvu, pod nazivom Jadransko odgovorno upravljanje ri-
barstvom (Adriatic Responsible Fishery Management - ARFM), 
testiran za procjenu u 10 jadranskih ribarnica 	ő Zajednički prekogranični obrazovni moduli za osposobljavanje 
(Program certificiranja ARMF i Odnos potrošača prema eko-
loškom i inovativnom proizvodu)	ő 3 inovativna ribolovna alata – mala pelagijska ribarska pumpa, 
modificirani rampon za pridneni ribolov, prilagođeni jaružar za 
školjke	ő 3 morska proizvoda s dodanom vrijednošću i s njima poveza-
ne tehnologije prerade – fileti srdele s dugim rokom trajanja, 
školjke spremne za kuhanje, burgeri s ribom i škampima

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

2.967.268,89 

ALMA MATER STUDIORUM - SVEUČILIŠTE BOLOGNA

13

www.italy-croatia.eu/prizefish

PROJEKT

ITACA
Innovative Tools to increAse Competitiveness and 
sustainability of small pelagic fisheries
Projekt je razvila IKT sustav (web-aplikaciju ITACA), koji se temelji 
na prediktivnom statističko-matematičkom modelu za predviđa-
nje prodajne cijene ribljeg proizvoda i, posljedično, kalibriranje 
ribolovnog napora na dnevnoj i/ili mjesečnoj osnovi na temelju 
potražnje na tržištu. Fokus je bio na ribolovu malih pelagijskih 
vrsta – inćuna i srdela – a pilot iskustvo pokazalo je da bi se 
upotrebom web-aplikacije ITACA moglo pridonijeti boljem uprav-
ljanju ribarskim i ribolovnim aktivnostima te, dugoročno, široj 
gospodarskoj održivosti ribolova malih pelagijskih vrsta u jadran-
skom slijevu. Suradnja između organizacija za izlov plave ribe po-
taknula je stvaranje mreže između operatera kako bi jadranski 
proizvodi postali konkurentniji i na međunarodnim tržištima.

Glavni ishodi:	ő 1 web-aplikacija ITACA sa softverom za ribare 	ő 1 uspostava ITACA klastera malih pelagijskih ribarskih podu-
zeća za održivo zajedničko upravljanje jadranskim ribljim re-
sursima	ő 1 studija za tržišno pozicioniranje i dugoročne strategije za 
klaster ITACA

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

1.662.013,83 

AGENCIJA ZA INOVACIJE U PRIMARNOM SEKTORU 
REGIJE VENETO - VENETO AGRICOLTURA

6

www.italy-croatia.eu/itaca

PRIZEFISH

ITACA

34

1.1

1.1

https://www.italy-croatia.eu/prizefish
https://www.italy-croatia.eu/itaca


PROGRAM INTERREG ITALIJA – HRVATSKA |  IZVJEŠĆE ZA 2014. – 2020.

35



PROGRAM INTERREG ITALIJA – HRVATSKA |  IZVJEŠĆE ZA 2014. – 2020.

PROJEKT

Techera
A new technology era in the Adriatic Sea – Big data 
sharing and analytics for a circular sea economy
Projekt se bavio problemom održiva Plavog rasta i morskog 
okoliša. Promicao je pametne i plave karijere te usvajanje novih 
tehnologija, kao što su razmjena velikih podataka i analitika, kako 
bi se povećala pametna specijalizacija poduzeća koja posluju u 
Plavom gospodarstvu. 

Glavni ishodi:	ő Plan iskorištavanja koji opisuje inovativne i sinergijske sheme za 
osiguravanje održivosti i koordinirano iskorištavanje rezultata	ő Smjernice koje promiču plave karijere i povećavaju zapošlji-
vost u Plavom gospodarstvu	ő Glavni („flagship“) dokument o rješenjima temeljenima na po-
datcima za morsko gospodarstvo s utvrđivanjem prekogranič-
nih prepreka koje je potrebno riješiti i prioriteta za sljedeće 
programsko razdoblje.

Podaci i Brojke

Klaster

1/4/2022  >  30/6/2023

600.000,00

ALMA MATER STUDIORUM - SVEUČILIŠTE BOLOGNA

SUSHI DROP, PRIZEFISH, BLUE KEP

6

www.italy-croatia.eu/web/techera

Techera
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PRIORITETNA OS 2

Sigurnost i 
otpornost
Posebni ciljevi:
2.1 / Poboljšati praćenje klimatskih promjena i 
planiranje mjera prilagodbe kojima se rješavaju 
posebni učinci u programskom području
2.2 / Povećati sigurnost programskog područja od 
prirodnih katastrofa i nepogoda uzrokovanih ljudskim 
djelovanjem

38
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PROJEKT

AdriaClim
Climate change information, monitoring and 
management tools for adaptation strategies in 
Adriatic coastal areas
Projekt je doprinio razvoju Integriranih regionalnih sustava pra-
ćenja Jadranskog mora s posebnim naglaskom na hidromete-
orološku, morsku i klimatsku dimenziju. AdriaClim je radio na 
aktiviranju četiri integrirana sustava praćenja u Italiji (regije Emi-
lia Romagna, Puglia, Veneto i Friuli) i u Hrvatskoj (Split, Neretva, 
gornji Jadran, zaljev Slano). 

Glavni ishodi:	ő 12 novih/nadograđenih sustava praćenja i promatranja 	ő Model jadranskog regionalnog zemaljskog sustava 	ő 5 lokalnih pilota za unutar regionalno modeliranje 	ő AdriaClim GEOPORTAL	ő 9 pilot mjera prilagodbe 

Podaci i Brojke

Strateški

01/01/2020  >  30/6/2023

8.815.415,00

AGENCIJA ZA PREVENCIJU, OKOLIŠ I ENERGIJU REGIJE 
EMILIA ROMAGNA

17

1

Bologna, Rim, Padova, Zadarska županija, 
Dubrovačko-neretvanska županija, Grad Zagreb, 
Splitsko-dalmatinska županija, Bari, Lecce, Udine, 
Ancona, Venecija, Campobasso, Istarska županija

195 dionika

Portal za klimatsku pismenost (www.climateliteracy.
eu) s novim jezicima i interaktivnom platformom 
za dijeljenje iskustva prilagodbe na jadranskom 
području

www.italy-croatia.eu/adriaclim

AdriaClim
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PROJEKT

ASTERIS
Adaptation to Saltwater inTrusion  
in sEa level RIse Scenarios
Projekt je procijenjivao utjecaj prodiranja morske vode u obalne 
vodonosnike u sadašnjim uvjetima i budućim klimatskim scena-
rijima, s ciljem potpore prihvaćanja novih paradigmi i standar-
da u teritorijalnom upravljanju. Projekt je integrirao podatke s 
konceptualnim i numeričkim modeliranjem kako bi se postigla 
kvantitativna procjena ranjivosti obalnih vodonosnika u okvi-
ru budućih klimatskih scenarija, čime se odgovara na sve veću 
potrebu za temeljitom identifikacijom mjera prilagodbe i ublaža-
vanja. Projekt je doprinio poboljšanju razumijevanja prostorne i 
vremenske ranjivosti na prodiranje morske vode u skladu s bu-
dućim klimatskim scenarijima u Jadranskom moru.

Glavni ishodi:	ő 1 karta visoke razlučivosti rizika od prodiranja soli za teritori-
jalne agencije 	ő Teritorijalne karte koje pružaju osnovu za analizu rizika za lo-
kalne/regionalne teritorijalne agencije u vremenskom rasponu 
razvijenog modela	ő 3 plana mjera prilagodbe na lokalnoj razini 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2021

992.730,09

 SVEUČILIŠTE “CARLO BO” URBINO

7

www.italy-croatia.eu/asteris

PROJEKT

Adriadapt
Resilience information platform  
for Adriatic cities and towns
Opći je cilj projekta bio omogućiti lokalnim vlastima da doprinesu 
sigurnom, stabilnom i integriranom razvoju u jadranskoj i jonskoj 
regiji. Ishodi projekta sastojali su se od popisa klimatskih poda-
taka, klimatskih pokazatelja i informacija povezanih s klimom koji 
su zajednički definirani u bliskoj suradnji s dionicima (lokalnim 
donositeljima odluka i politika) te u procjeni signala klimatskih 
promjena u regiji, uključujući ekstremne događaje. Kroz projekt 
je unaprijeđen sustav planiranja obrazovanja o mjerama prila-
godbe u programskom području te je povećana pripravnost ja-
dranskih gradova i mjesta.

Glavni ishodi:	ő Platforma za otpornost jadranskih gradova i mjesta	ő Katalog mjera prilagodbe	ő Priručnik sa skupom alata za planiranje prilagodbe u Jadranu	ő 2 lokalna plana za prilagodbu i ublažavanje klimatskih promjena

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2021

2.202.322,69 

ZAKLADA EURO-MEDITERANSKI CENTAR ZA 
KLIMATSKE PROMJENE

10

www.italy-croatia.eu/adriadapt

Adriadapt

ASTERIS
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PROJEKT

Create
Climate REsponses for the AdriaTic rEgion
Projekt je okupio osam partnera koji su zajednički analizirali i 
sintetizirali ranije postignute rezultate te osigurali sustavan pri-
stup znanju. Projekt je radio na prenošenju rezultata projekata, 
čime se povećala svijesti među lokalnim i regionalnim akterima 
u programskom području o mogućnostima i koristima klimatskih 
aktivnosti kako bi se pripremio teren za učinkovitija i djelotvorni-
ja partnerstva između pružatelja znanja i lokalnih aktera. Projekt 
je izradio sustavan popis stanja o prikupljenom znanju vezano za 
utjecaje klimatskih promjena.

Glavni ishodi:	ő Priručnik za prilagodbu sažeo je skup primjera dobre prakse 
i izvješća iz posjeta 	ő Nagrade „Adriatic Adaptation Awards” za izvanredne aktivnosti 
koje dodjeljuje žiri sačinjen od dionika i projektnih partnera

Podaci i Brojke

Klaster

1/6/2022  >  30/6/2023

599.962,50

ZAKLADA EURO-MEDITERANSKI CENTAR ZA 
KLIMATSKE PROMJENE

Adriadapt, CHANGE WE CARE, Joint_SECAP

7

www.italy-croatia.eu/web/create

PROJEKT

CHANGE WE CARE
Climate cHallenges on coAstal and traNsitional 
chanGing arEas: WEaving a Cross-Adriatic REsponse
Projekt je istraživao klimatske rizike s kojima se suočavaju obalna 
i prijelazna područja, doprinoseći boljem razumijevanju utjecaja 
klimatskih promjena i utjecaja na vodne režime, prodiranje soli, 
turizam, biološku raznolikost i agroekosustave u prekograničnom 
području. Glavni je cilj bio pružiti integrirane i zajedničke moguć-
nosti planiranja temeljene na dijeljenim ekosustavima. Ovo se od-
nosi na različite probleme povezane s klimatskim promjenama, te 
su donositeljima odluka i obalnim zajednicama osigurane mjere 
prilagodbe za ranjiva područja Oni od toga mogu imati najveću 
korist, a prijenos uspješnih metoda analize, razvoja i provedbe 
mjera prilagodbe s pilot područja moguć je i na druge sustave 
koji se suočavaju sa sličnim problemima na prekograničnoj razini. 
To će omogućiti usklađivanje postupaka i standarda podataka te 
premošćivanje nedostataka u znanju za krajnje korisnike. 

Glavni ishodi:	ő Povezana izvješća, skupovi podataka i GIS alati za praćenje 
ključnih oceanskih i klimatskih varijabli	ő Multidisciplinarna izvješća koja procjenjuju očekivani razvoj di-
namike okoliša	ő 5 planova prilagodbe i upravljanja pilot lokacijom 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

2.641.960,02 

 CNR - NACIONALNI ISTRAŽIVAČKI INSTITUT

10

www.italy-croatia.eu/changewecare

Create

CHANGE WE CARE
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PROJEKT

iDEAL
DEcision support for Adaptation pLan
Projekt je kapitalizirao raniji projektni rezultat, Sustav za pomoć 
pri donošenju odluka za planove prilagodbe klimatskim pro-
mjenama, kako bi se lokalnim vlastima pomoglo u upravljanju 
opasnostima povezanim s klimatskim promjenama. Predložene 
mjere ocijenjene su pomoću posebnog sustava pomoći za dono-
šenje odluka kako bi se razumjele najkorisnije mjere za postiza-
nje ciljeva donositelja odluka.

Glavni ishodi:	ő 5 planova klimatskih prilagodbi za pilot područja	ő Stvoren je sustav za praćenje klimatskih promjena – za trajno 
poboljšanje lokalnih situacija u smislu prilagodbe i održivosti

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

765.282,93 

IRENA – ISTARSKA REGIONALNA ENERGETSKA 
AGENCIJA D.O.O.

5

www.italy-croatia.eu/ideal

PROJEKT

GECO2
Green Economy and CO2
Projekt se bavio temom ublažavanja klimatskih promjena i dekar-
bonizacije putem iskorištavanja i skladištenja ugljika u poljopri-
vrednom tlu. Projekt je uključivao poljoprivredna gospodarstva 
te poticanje „pametnih ugljičnih” poljoprivrednih praksi i povezi-
vanje poljoprivrednika s industrijskim i uslužnim poduzećima u 
lancu opskrbe hranom s ciljem razvoja i testiranja dobrovoljnog 
kreditnog tržišta ugljika. 

Glavni ishodi:	ő 7 regionalnih sustava praćenja i nadzora koji se odnose na 
emisije i apsorpciju CO2.	ő 21 tečaj obuke u sedam partnerskih regija	ő 1 protokol uzgoja koji sadrži smjernice te sažetak tehnika i po-
stupaka za mjerenje emisija i apsorpcije CO2	ő 1 dokument o stajalištu s najboljim praksama na međunarod-
noj razini o prilagodbi i ublažavanju klimatskih promjena te o 
postojećim iskustvima na tržištima ugljika 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/05/2022

2.163.552,65 

AGENCIJA ZA PREVENCIJU, OKOLIŠ I ENERGIJU REGIJE 
EMILIA ROMAGNA

7

www.italy-croatia.eu/geco2

GECO2

iDEAL
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PROJEKT

MoST
Monitoring Sea-water intrusion in coastal aquifers 
and Testing pilot projects for its mitigation
Projekt se bavio razvojem mogućih strategija za ublažavanje 
prodiranja slane vode u obalne vodonosnike i poljoprivredno 
zemljište. Ovaj problem ima značajan utjecaj upravo na područja 
laguna i rijeka kamo morska voda prodire tijekom ljetne sezone. 
Intervencije su testirane kako bi se povećala dostupnost slatke 
vode u blizini obale putem odgovarajućeg upravljanja dostupnim 
resursima uz regulaciju razine vode u kanalima za odvodnju / 
navodnjavanje i ispuštanje slatke vode na poljima ili razdjelnih 
prepreka za smanjenje hidrauličke komunikacije između bočatih 
vodnih tokova.

Glavni ishodi:	ő 2 sustava za praćenje klimatskih promjena 	ő 2 plana mjera prilagodbe 	ő Prototip aplikacije za pametne telefone za nadzor koncentra-
cije slane vode u stvarnom vremenu na talijanskim web-lokaci-
jama i web-alat za pohranu i pretraživanje podataka	ő Web i mobilna aplikacija za omogućavanje uvida u parame-
tre površinskih i podzemnih voda na hrvatskim lokacijama u 
stvarnom vremenu

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.480.586,89 

SVEUČILIŠTE PADOVA

6

www.italy-croatia.eu/most

PROJEKT

Joint_SECAP
Joint strategies for Climate Change Adaptation  
in coastal areas
Cilj projekta bio je razviti strategije i mjere za prilagodbu kli-
matskim promjenama, posebno za obalna područja pogođena 
vremenskim promjenama i hidrogeološkim rizicima. Joint_SECAP 
platforma za potporu služila je za praćenje podataka, informaci-
ja i iskustava, a može se upotrebljavati i za podršku u provedbi 
drugih aktivnosti planiranja. Projekt je razvio standardne metode 
i stajališta za uključivanje lokalnih dionika u provedbu zajednič-
kih mjera, posebno održivih mjera i mjera koje imaju potencijal 
biti relativno fleksibilne i nisu skupe te se stoga često smatraju 
najprihvatljivijim prvim koracima u poduzimanju mjera za prila-
godbu klimatskim promjenama.

Glavni ishodi:	ő Potpisan sporazum o suradnji lokalnih tijela	ő Strategija zajedničkih mjera na 6 područja kako bi se omogući-
lo uvođenje dugoročnih klimatskih i energetskih mjera	ő SECAP platforma za potporu – internetska baza podataka koja 
prikuplja studije slučaja, lokalne mjere i planove 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2021

2.022.626,40 

SVEUČILIŠTE CAMERINO

8

www.italy-croatia.eu/jointsecap

Joint_SECAP

MoST
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PROJEKT

Secure
Saltwater intrusion and climate change: monitoring, 
countermeasures and informed governance
Projekt je omogućio značajan napredak u definiranju procesa 
prodiranja slane vode pod utjecajem klimatskih promjena. Pre-
zentirao je najbolje prakse za ublažavanje salinizacije poljopri-
vrednih zemljišta i vodnih tokova, čime se povećava poljoprivred-
na produktivnost u jadranskim nizinskim obalnim područjima 
Italije i Hrvatske. Projekt je proizveo šire primjenjive planove pri-
lagodbe i ublažavanja za područja pogođena prodiranjem slane 
vode, gdje je poljoprivreda značajna za gospodarstvo. Očekuje 
se da će klimatske promjene, koje su već pridonijele pogoršanju 
procesa salinizacije obalnih poljoprivrednih zemljišta, imati kata-
strofalne posljedice u narednim desetljećima ako se ne poduz-
mu odgovarajuće mjere. 

Glavni ishodi:	ő Provjereni i testirani sustavi praćenja značajki poljoprivrednog 
tla, koncentracije morske vode u vodonosniku i vodnom tijelu, 
meteo klimatski uvjeti 	ő Testirani i prilagođeni planovi prilagodbe koji uključuju „meke” 
strategije ublažavanja i inovativne „tvrde” strategije ublažavanja 	ő Smjernice za upravljanje prodiranjem slane vode i kontoliranje 
učinaka na produktivnost poljoprivrednog zemljišta.

Podaci i Brojke

Klaster

1/5/2022  >  30/6/2023

600.000,00

SVEUČILIŠTE PADOVA

MoST, Asteris, and Change We Care

6

www.italy-croatia.eu/web/secure

PROJEKT

RESPONSe
Strategies to adapt to climate change in Adriatic regions
Projekt je identificirao izazove i rizike na temelju trenutačnih 
trendova klimatskih promjena s ciljem pružanja lokalnim vlasti-
ma alata temeljenih na širem kontekstu kako bi se primijenio 
integrirani pristup u prilagodbi klimatskim promjenama. Strate-
gije i mjere prilagodbe i ublažavanja objedinjene su u posebnom 
alatu za sistem podrške (Climate Menu) sa 160 mjera koje su na 
raspolaganju lokalnim samoupravama. Inovativni procesi partici-
pativnog planiranja u 6 pilot područja potaknuli su njihov poten-
cijal prilagodbe. 

Glavni ishodi:	ő 6 Akcijskih planova održivosti u obalnim područjima	ő 1 zajednička metodologija za analizu rizika i ranjivosti temelje-
na na dostupnim oceanografskim i klimatskim podacima	ő Sustav praćenja: poboljšanje opreme za praćenje klimatskih i 
oceanografskih podataka	ő 1 alat za zajedničko upravljanje za pilot područja: skup mjera 
prilagodbe za javna tijela upravljanja

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/04/2022

2.082.235,78 

INFORMEST

7

www.italy-croatia.eu/response

RESPONSe

Secure
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PROJEKT

E-CITIJENS
Civil Protection Emergency DSS based on CITIzen 
Journalism to ENhance Safety of Adriatic Basin
Projekt je radio na tome da Civilnoj zaštiti pruži napredan i učinkovit 
sustav pomoći pri donošenju odluka u hitnim slučajevima (Emergen-
cy Decision Support System - EDSS). Sustav je temeljen na seman-
tički obogaćenoj web-platformi koja integrira institucionalne izvore 
podataka, lokalne senzore i ažuriranja u stvarnom vremenu koje 
građani dobrovoljno pružaju putem društvenih mreža (tzv. „građan-
sko novinarstvo”). Radilo se na usklađivanju regulatornog sustava 
civilne zaštite u Italiji i Hrvatskoj kroz utvrđivanje sličnosti i razlika, 
ključnih pitanja koja je potrebno riješiti i razvojem zajedničkih opera-
tivnih modela temeljenih na tehnologiji. Projekt je radio na podizanju 
svijesti među građanima o njihovoj ulozi „aktivnih senzora” u odgo-
vornoj upotrebi društvenih mreža tijekom hitnih slučajeva. 

Glavni ishodi:	ő Model sustava za hitne slučajeve Civilne zaštite	ő Platforma sustava pomoći pri donošenju odluka u hitnim slu-
čajevima (EDSS) koja se temelji na društvenim mrežama 	ő 6 pilot implementacija simulacija i vježbi (šumski požar, popla-
ve, potres)	ő Kampanja podizanja svijesti među građanima kroz 12 infor-
mativnih dana 	ő Kampanja podizanja svijesti među građanima na 30 radionica 
(world caffe)	ő 1 komunikacijska knjižica za hitne slučajeve na 3 jezika

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.502.066,83 

REGIJA MOLISE

7

www.italy-croatia.eu/e-citijens

PROJEKT

AdriaMORE
Adriatic DSS exploitation for MOnitoring and Risk 
management of coastal Extreme weather and flooding
Projekt je poboljšao postojeću platformu za integrirano uprav-
ljanje hidrometeorološkim rizicima u prekograničnim obalnim 
područjima u slučaju poplava i ekstremnih vremenskih pojava. 
Potaknuo je razmjenu najboljih praksi na temu institucionalnog 
upravljanja te osnažio tijela koja upravljaju pomorskom plovid-
bom, zračnim prometom i gradskim vodovodom.

Glavni ishodi:	ő Hidrološki model ChyM za predviđanja obalnih poplava u sli-
vovima rijeke Pescare i Neretve	ő Obrada satelitskih podataka za procjenu okolišnih biokemij-
skih pokazatelja obalne morske vode u Jadranskom moru	ő Sustav projekcija za zrak i more za predviđanje najvažnijih me-
teoroloških i morskih varijabli	ő 1 vatrogasni čamac za interveniranje u slučaju požara i oneči-
šćenja na moru i na obali	ő 1 uređaj za profiliranje vjetra postavljen je za poboljšanje pra-
ćenja i prognoziranja vjetra	ő Radarski softver za unos i obradu podataka iz sustava s razli-
čitim značajkama

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

1.139.083,27 

REGIJA ABRUZZO

7

www.italy-croatia.eu/adriamore

AdriaMORE

E-CITIJENS
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PROJEKT

FIRESPILL
Fostering Improved Reaction of crossborder Emergency 
Services and Prevention Increasing safety LeveL
Cilj projekta bilo je povećanje kapaciteta organizacija za hitne 
službe i poboljšanje prekogranične učinkovitosti u rješavanju 
prirodnih katastrofa i nepogoda uzrokovanih ljudskim djelova-
njem. Projekt je imao za cilj smanjenje izloženosti stanovništva i 
smanjenje utjecaja opasnosti te povećanje sigurnosti hrvatskog i 
talijanskog jadranskog obalnog područja kroz poboljšanje mjera 
i instrumenata za sprječavanje i upravljanje izvanrednim situaci-
jama. Zajednički napori i koordinirane akcije koje je provelo 14 
projektnih partnera s međusektorskim kompetencijama i multi-
disciplinarnim iskustvima, poboljšali su otpornost uključenih po-
dručja u smislu pripravnosti i sprječavanja opasnosti te kapacite-
ta za oporavak, istovremeno minimizirajući štetu.

Glavni ishodi:	ő Razvoj pilota za požar i potres	ő Osnivanje centara za naprednu obuku za gašenje požara i Ci-
vilnu zaštitu	ő Raspoređivanje pilota za izlijevanje nafte i druge opasnosti na 
moru	ő Modeliranje i izrada zajedničkih prekograničnih protokola Ci-
vilne zaštite	ő Nabava sigurnosne opreme	ő Kopnena i pomorska vozila za hitne slučajeve	ő Nove infrastrukture u Vučevici, Kuli Norinskoj i Fabrianu Belve-
dereu	ő Obuke za poboljšanje kapaciteta i učinkovitosti organizacija za 
hitne službe 

Podaci i Brojke

Strateški

01/04/2020  >  30/6/2023

16.492.799,60 

 JAVNA USTANOVA RERA SD ZA KOORDINACIJU I 
RAZVOJ SPLITSKO DALMATINSKE ŽUPANIJE

14

1

Splitsko-dalmatinska županija, L’Aquila, Teramo, 
Dubrovačko- neretvanska županija, Primorsko-
goranska županija, Zadarska županija, Ankona, 
Istarska županija, Šibensko-kninska županija, Bari, 
Bologna, Udine, Pescara, Padova

330 dionika

Projektom su realizirani novi Centar za naprednu obuku 
za gašenje požara i civilnu zaštitu u Splitsko-dalmatinskoj 
županiji (Vučevica), njegova ispostava u Dubrovačko-
neretvanskoj županiji (Kula Norinska) i Centar za 
naprednu obuku Fabriano Belvedere u regiji Marche.

www.italy-croatia.eu/firespill

FIRESPILL
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PROJEKT

PMO-GATE
Preventing, Managing and Overcoming Natural-
Hazards Risks to mitiGATE economic and social impact
Projekt je razvio inovativnu metodologiju za sprječavanje, uprav-
ljanje i prevladavanje više prirodnih katastrofa i opasnosti. Teme-
lji projekta bili su kapitalizacija stručnosti, analiza prekograničnih 
teritorijalnih ranjivosti i učinkovita komunikacija. Sve to imalo je 
za cilj povećanje sigurnosti i otpornosti na katastrofe zbog pri-
rodnih opasnosti i zaštite života te društveno-gospodarskih okol-
nosti i kulturne baštine.

Glavni ishodi:	ő 1 tečaj MOOC-a na talijanskom, hrvatskom i engleskom jeziku 
za osnovne i srednje škole s ciljem razvoja svijesti o relevan-
tnim opasnostima 	ő Sustav ranog upozoravanja za meteo-tsunami 	ő 2 studije slučaja (Ferara, Kaštela) za kombinirane hidrauličke, 
seizmičke i meteo-tsunami opasnosti	ő 1 plan sprječavanja i upravljanja rizicima za kombinirane hi-
drauličke, seizmičke i meteo-tsunami rizike 	ő 1 alat za mobilnu aplikaciju	ő  Karte izloženosti višestrukim opasnostima	ő 1 plan integracije lokalnih planova upravljanja rizicima s direk-
tivama EU-a

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

1.427.481,55 

SVEUČILIŠTE FERARA

6

www.italy-croatia.eu/pmo-gate

PROJEKT

PEPSEA
Protecting the Enclosed Parts of the Sea in Adriatic 
from pollution
Glavni cilj projekta bio je zaštititi Jadransko more od onečišće-
nja s brodova, odobalnih platformi i kopnenih izvora te pružiti 
strategiju za centre za odgovor u slučaju nehotičnog onečišćenja 
mora i studije utjecaja goriva na morski okoliš u zatvorenim dije-
lovima Jadranskog mora. Partneri su surađivali kako bi povećali 
sigurnost Jadranskog mora, štiteći ga od prirodnih katastrofa i 
nepogoda uzrokovanih ljudskim djelovanjem, a što će pomoći 
ribarstvu, biološkoj raznolikosti i turističkoj industriji. 

Glavni ishodi:	ő 5 planova za nepredviđene situacije za pet pilot lokacija na 
dijelovima zatvorenih mora	ő Tehnološka rješenja za razgraničenje i uklanjanje onečišćenja 
iz mora	ő Programi obuke za upravljanje rizikom od onečišćenja mora

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.878.722,15 

ZADRA NOVA AGENCIJA ZA RAZVOJ ZADARSKE 
ŽUPANIJE

7

www.italy-croatia.eu/pepsea

PEPSEA

PMO-GATE
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PROJEKT

READINESS
Resilience Enhancement of ADrIatic basiN from firE 
and SeiSmic hazards
Projekt je omogućio lokalnim vlastima da doprinesu sigurnom, 
stabilnom i integriranom razvoju i ublaže izloženost građana 
požarnim i seizmičkim opasnostima poboljšavajući zajednički 
odgovor hitnih službi te provedbu inovativnih postupaka uprav-
ljanja krizama. Projekt je poboljšao mjere upravljanja rizicima na 
obalnim i unutarnjim područjima kroz poboljšanu upotrebu su-
stava nadzora i praćenja šumskih požara te poboljšano praćenje 
postupaka seizmičke ranjivosti i praćenja sigurnosti strateških 
zgrada (preliminarni projekti obnove - SPB). Također, poboljšao 
je pripravnost civilne zaštite i stanovnika na prirodne katastrofe i 
katastrofe uzrokovane ljudskim djelovanjem.

Glavni ishodi:	ő Popis klimatskih podataka, klimatskih pokazatelja i informacija 
povezanih s klimom koji su zajednički definirani u suradnji s 
dionicima 	ő 21 napredni tečaj obuke za civilnu zaštitu, uključujući 8 protu-
požarnih vježbi, 5 kombiniranih vježbi za slučaj potresa i poža-
ra, te 2 prekogranične kombinirane simulacije/vježbe	ő Pilot provedba inovativnog postupka seizmičkog praćenja 
uključivala je 97 instrumentalnih praćenja zgrada, 45 vizualnih 
i dimenzijskih pregleda i 6 detaljnih analiza SPB-ova (prelimi-
narni projekti obnove)	ő 13 informativnih dana namijenjenih studentima i učenicima	ő 6 prekograničnih dana osviještenosti za djecu	ő 7 izložbi vozila i opreme civilne zaštite	ő 6 događaja koji su uključivali građane tijekom kombinirane 
vježbe u slučaju potresa i požara 

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

1.076.154,67 

REGIJA MOLISE

6

www.italy-croatia.eu/readiness

READINESS
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PROJEKT

STREAM
Strategic development of flood management
Projekt je poboljšao kompetencije svih dionika za brzo reagira-
nje na rizike od poplava te je radio na poboljšanju praćenja i 
upravljanja za brzo reagiranje u slučajevima poplavnih katastrofa 
stvaranjem i razvijanjem karata rizika od poplava te karata opa-
snosti od poplava, zajedno s podizanjem svijesti među građani-
ma. Takvo poboljšanje sustava ranog upozoravanja će smanjiti 
rizik od poplava i gubitke. Dijeljenje podataka, razmjena praksi i 
programi izgradnje kapaciteta donijeli su dodatna znanja dioni-
cima u temi projekta. 

Glavni ishodi:	ő Izgrađeni kapaciteti „hitnih službi” kroz poboljšanje znanja i 
usluga	ő Pametni sustav urbane odvodnje integriran u pilot područje: 
dva dodatna sustava instalirana su sredstvima lokalnih vlasti.	ő Platforma I-FLOOD – Mrežni sustavi za morske oluje	ő 1 poplavni katastar 	ő Sustav prognoziranja poplava na regionalnoj razini u Jadran-
sko-jonskoj regiji	ő 3 plana upravljanja poplavnim rizicima	ő Podizanje svijesti među stanovnicima o pravilnom ponašanju 
u poplavnim opasnostima	ő Održivi sustav urbane odvodnje kao najbolja praksa za uprav-
ljanje oborinskim vodama u promjenjivoj klimi 

Podaci i Brojke

Strateški

01/04/2020  >  30/6/2023

9.411.657,83

ZADRA NOVA AGENCIJA ZA RAZVOJ ZADARSKE 
ŽUPANIJE

15

5

Zadarska županija, Dubrovačko- neretvanska 
županija, Splitsko-dalmatinska županija, Bologna, 
Bari, Rim, Lecce, Ankona, Teramo, Ličko-senjska 
županija, Karlovačka županija, Istarska županija, 
Venecija, Grad Zagreb, Primorsko-goranska županija

165 dionika

Djeci je podijeljeno 3300 slikovnica kako bi ih se 
upozorilo i informiralo o poplavnim rizicima na 
područjima na kojima žive

www.italy-croatia.eu/stream

STREAM
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PRIORITETNA OS 3

Okoliš i 
kulturna 
baština
Posebni ciljevi:
3.1 / Učiniti prirodnu i kulturnu baštinu sredstvom za 
održiv i uravnoteženiji teritorijalni razvoj
3.2 / Doprinijeti zaštiti i obnovi biološke raznolikosti
3.3 / Poboljšati uvjete ekološke kvalitete mora i obalnog 
područja upotrebom održivih i inovativnih tehnologija i 
pristupa
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PROJEKT

ARCA ADRIATICA
Protection, promotion and touristic valorisation of 
Adriatic maritime heritage
Cilj projekta bio je zaštititi postojeću materijalnu i nematerijalnu 
pomorsku baštinu i razviti zajednički turistički proizvod putem 
različitih mjera. Projekt je provodio aktivnosti kako bi pomorska 
baština bila dostupnija društvu putem virtualnih i vanjskih muze-
ja te interpretacijskih centara, kako bi se povećao broj posjetite-
lja u prekograničnom području i kako bi se artefakti pomorske 
baštine trajno zaštitili. Poboljšana je turistička infrastruktura te-
meljena na pomorskoj baštini i obnovljeni su mali brodovi za žive 
izložbe u lukama i na regatama. Povećano je obrazovanje djece i 
posjetitelja o pomorskim obrtima i vještinama putem Akademije 
za pomorske obrte i vještine. Naposljetku, cilj projekta jest pro-
micanje cijelog obalnog prekograničnog područja kao jedinstve-
ne turističke destinacije kroz promotivnu kampanju.

Glavni ishodi:	ő Master plan za razvoj novih proizvoda kulturnog turizma	ő 7 centara izvrsnosti za zajedničke turističke proizvode	ő Akademija starih obrta i vještina za obrazovanje sudionika	ő 5 interpretacijskih centara osmišljenih kao virtualni muzeji	ő 19 obnovljenih malih brodova kao artefakti muzeja na otvo-
renom

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

3.135.625,09 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

9

www.italy-croatia.eu/arcaadriatica

PROJEKT

AdriPromTour
Valorisation of Adriatic cultural and natural 
heritage through strengthening of visibility and 
tourist promotion
Projekt je radio na razvoju novih oblika eksperimentalnog turiz-
ma koji potiču turiste na aktivno sudjelovanje u lokalnim kultu-
rama i zajednicama. 

Glavni ishodi:	ő Prekogranični plan iskorištavanja koji sadrži sve relevantne 
ishode i rezultate svih relevantnih projekata iz cjelokupnog 
područja EU-a za daljnju valorizaciju rezultata i jačanje ukupne 
turističke valorizacije	ő Dokument koji opisuje tematski doprinos koji Klaster projekt 
može dati Strategiji EU za jadransku i jonsku regiju (EUSAIR), 
Stup 4: Održivi turizam.	ő Platforma za virtualnu stvarnost kao integrirana platforma 
usmjerena na valorizaciju kulturnih ruta temeljenih na zajed-
ničkim identitetima i baštini Jadrana kako bi se pokazala rele-
vantnost za raspodjelu turističkih tokova i novih oblika ekspe-
rimentalnog turizma.

Podaci i Brojke

Klaster

1/6/2022  >  30/6/2023

590.000,00

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

ARCA ADRIATICA, ATLAS, UnderwaterMuse

7

www.italy-croatia.eu/web/adripromtour

AdriPromTour

ARCA ADRIATICA
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PROJEKT

ATLAS
Adriatic Cultural Tourism Laboratories
Projekt je razvio inovativne modele kulturnog turizma potičući 
stvaranje pomoću alata digitalne tehnologije, promicanje novih 
poslovnih ideja i poboljšanje dostupnosti infrastrukture za skupi-
ne u nepovoljnom položaju. Akcije u lokalnom muzeju revitalizi-
rale su stare tradicije i poboljšale pristupačnost novim iskustve-
nim obilaskom izgrađenim na inovativnom modelu „storylivinga”, 
koji, upotrebom mehanizma igranja uloga, omogućava sudionici-
ma da postanu „blogeri” i aktivno urone u kulturu grada, otkri-
vajući ne samo njegova simbolična mjesta, već i blisko upozna-
vajući protagoniste njegova svakodnevnog života i njihove priče.

Glavni ishodi:	ő Interaktivna digitalna karta ekosustava kulturnog turizma	ő Katalog najboljih praksi živog laboratorija pri ruralnim kultur-
nim znamenitostima	ő Program osposobljavanja za kulturni turizam na 3 jezika	ő 3 modula za obuku	ő „Mash up” – veliki događaj transnacionalnog umrežavanja / 
Aplikacija za virtualni turizam / Modeli doživljaja turizma (kli-
jenti doživljavaju prilagođene pakete)

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

912.720,52 

FRIULI INOVAZIONE CENTAR ZA ISTRAŽIVANJE I 
TRANSFER TEHNOLOGIJA

7

www.italy-croatia.eu/atlas

PROJEKT

ArTVision+
Enhancing touristic development and promotion 
through prism of culture
Projekt je pokazao da je moguće izraditi nove priče o kulturnoj 
baštini pomoću umjetničke kreativnosti audiovizualnog jezika. 
Ispitani su novi oblici pripovijedanja o kulturnoj baštini putem vi-
deozapisa, a tema inovacija u pripovijedanju putem videozapisa 
stavljena je na dnevni red regionalnih turističkih politika. Video 
isječke ovog projekta Europska komisija – GU REGIO upotreblja-
vala je za izradu službenih videozapisa koji su prvi put pokrenuti 
povodom proslave 30. obljetnice Interrega 2020. godine.

Glavni ishodi:	ő 39 kratkih umjetničkih videozapisa koji prikazuju manje poznata 
turistička odredišta i djela obrtnika iz četiriju različitih regija	ő 1 digitalna platforma za kulturno povezivanje kao virtualni pro-
stor za povezivanje umjetnika i organizatora turističkih manife-
stacija (turističke zajednice, muzeji, kazališta, umjetnička kina). 	ő 1 aplikacija na javnim površinama u 20 odredišta u Hrvatskoj i 
Italiji dostupna je i prilagođena osobama s posebnim potrebama 	ő 1 ugovor o suradnji s vlasnicima prateće infrastrukture za pro-
micanje IT platforme/videozapisa na njihovim javnim površinama	ő 8 obrazovnih radionica za umjetnike i učenike

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

903.358,17 

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA

6

www.italy-croatia.eu/artvisionplus

ArTVision+

ATLAS
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PROJEKT

Boost5
Leveraging results of 5 IT-HR projects to boost 
touristic valorisation of cultural, off-road, industrial 
and natural heritage
Projekt je bio usmjeren na prikupljanje i analizu najboljih praksi u 
području kulturnih ruta kako bi se bolje pratilo i razumjelo isku-
stvo turista te idealnije raspodijelilo turističke tokove. Partneri 
su radili na osmišljavanju i iskorištavanju alternativnih prirodnih 
i kulturnih ruta u području IT – HR koje promiču pristupačnost, 
održivost i delokalizaciju turističkih tokova prema manje pozna-
toj atrakciji.

Glavni ishodi:	ő Tematski katalog najboljih praksi o specijaliziranim i inovativ-
nim oblicima turizma u prekograničnom području	ő Bijela knjiga u kojoj se utvrđuju financijske mogućnosti u slje-
dećem programskom razdoblju za poboljšanje turističkog 
sektora na teritorijalnoj razini IT – HR i programi za potporu 
turističkim operatorima u održivom iskorištavanju kulturnih i 
prirodnih dobara.

Podaci i Brojke

Standard

1/6/2022  >  30/6/2023

597.325,00

ZNANSTVENI I TEHNOLOŠKI PARK TECNOPOLIS

ATLAS, MADE IN-LAND, REVIVAL, UnderwaterMuse

7

www.italy-croatia.eu/web/boost5

PROJEKT

ATRIUM PLUS
Architecture of the Totalitarian Regimes of the 
XX°Century in Urban Management PLUS
Projekt je na upućen i etički način stvorio kulturno-turističku 
atrakciju baštine totalitarnih režima XX. stoljeća, definirao zajed-
ničku strategiju za informiranje posjetitelja i proveo prekogranič-
ne obuke za turističke vodiče, kao i program studijskih posjeta za 
škole radi testiranja kulturno-turističkog potencijala arhitektura i 
sjećanja u odnosu na totalitarne režime.

Glavni ishodi:	ő Atrium Go! itinerar – inovativni obrazovni turistički proizvod za 
škole s ciljem osiguravanja pažljive interpretacije „disonantne” ba-
štine i participativnog dizajna putem zajedničkog stvaranja	ő „Memowalk Atrium Plus” – prijedlog obilaska gradova radi po-
dizanja razine svijesti o arhitekturi kao temeljnom pedagoš-
kom alatu u izgradnji konsenzusa u nedemokratskim režimi-
ma 	ő 3 programa obuke za stručne vodiče i vodiče volontere 	ő 25 višejezičnih panela i totema

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/06/2019

670.235,17 

OPĆINA FORLI

4

www.italy-croatia.eu/web/atriumplus

ATRIUM PLUS

Boost5
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PROJEKT

HERCULTOUR
Hera trademark, cultural tourism routes and visitor 
centres strengthening
Projekt je podržao pristup održivog turizma, ublažavajući veliki 
pritisak sezonalnosti poboljšanjem ponude za integrirano uprav-
ljanje odredištima i razvoj ruralnog turizma, istodobno iskorišta-
vajući očuvana zajednička kulturna dobra. Stoga je aktivnostima 
predviđeno jačanje Udruge HERA Adriatic Heritages za uprav-
ljanje i promicanje održivog turizma temeljenog na zajedničkoj 
kulturnoj baštini.

Glavni ishodi:	ő 1 centar za posjetitelje u Teramu	ő 5 operativnih planova za održivo upravljanje 5 postojećih pro-
izvoda	ő 9 lokalnih promotivnih kampanja za postojeće proizvode s 
certifikatom HERA	ő Poboljšanje 6 postojećih proizvoda s certifikatom HERA	ő 2 nova proizvoda certificirana u skladu sa standardima HERA	ő 1 međunarodna ruta kulturnog turizma s naglaskom na rim-
sku baštinu (razvijen je Europski put rimskih kazališta, amfite-
atara i foruma u Europi „Adriatica Romana”)	ő Ojačana je Udruga HERA 	ő 7 radionica za tumačenje baštine 

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

1.023.834,42 

ZADARSKA ŽUPANIJA

6

www.italy-croatia.eu/hercultour

PROJEKT

EXCOVER
Experience, discover & valorise hidden treasure 
towns and sites of the adriatic area
Projekt je radio na promicanju kulturne i prirodne baštine manje 
poznatih ili potpuno nepoznatih područja prekograničnih hrvat-
skih i talijanskih regija, kako bi im se pomoglo da postignu održiv 
i uravnoteženiji teritorijalni razvoj temeljen na boljoj teritorijalnoj 
i sezonskoj raspodjeli turističkih tokova. Lokalne zajednice uklju-
čene u projekt stvorile su kreativna iskustva za znatiželjne budu-
će posjetitelje i istraživače koji žele doživjeti autentičan život, iza 
turističkih kulisa i izvan utabanih turističkih staza.

Glavni ishodi:	ő 1 prekogranična internetska platforma za turističku ponudu 
koja uključuje mapirane kulturne lokacije i turističke ponude 
skrivenih ljepota	ő 30 pilot turističkih paketa	ő Portfelj turističkih proizvoda za 10 odredišta	ő 1 imenik nekonvencionalnih ugostiteljskih rješenja	ő 1 prekogranična smjernica za uspostavu lokalnog turističkog 
opskrbnog lanca 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.456.081,32 

LIRA - RAZVOJNA AGENCIJA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE

13

www.italy-croatia.eu/excover

EXCOVER

HERCULTOUR
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PROJEKT

I-Archeo.S.
Integrated System of the Natural and Cultural 
Heritage and the Cultural Activities
Projekt je promicao kulturne lokalitete i nematerijalnu baštinu 
kroz tematske turističke itinerare, nove kreativne proizvode i 
edukativne obilaske. Glavne aktivnosti bile su usmjerene na us-
postavu javno-privatnih sporazuma.

Glavni ishodi:	ő 6 promicanja kulturne i prirodne baštine u obliku edukativnih 
obilazaka	ő 1 novi model suradnje između dionika 	ő Potpisivanje 8 sporazuma za „javno-privatne klastere”	ő 1 mobilna aplikacija za pristupačnost 20 prekograničnih odredi-
šta prirodne i kulturne baštine

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

1.117.979,25

JAVNO KAZALIŠTE APULIJE - REGIONALNI KONZORCIJ 
ZA UMJETNOST I KULTURU

5

www.italy-croatia.eu/i-archeos

PROJEKT

HISTORIC
Heritage for Innovative and Sustainable TOurist 
Regions in Italy and Croatia
Cilj projekta bio je postići održivi gospodarski i teritorijalni razvoj 
iskorištavanjem potencijala kulturne baštine te promicanjem svi-
jesti o lokalnim tradicijama i povijesti. Poslovne mreže uspostav-
ljene su u pilot područjima, a poduzeća su potpisala Pismo na-
mjere i upravljala zajedničkom poveljom o uslugama. Operateri 
su mapirani te su stavili na raspolaganje svoje podatke za inter-
netsku objavu. Proširena stvarnost i progresivne web-aplikacije 
upotrebljavane su za turističke proizvode i praćenje društvenih 
ruta. Uspostavljena je mreža živih laboratorija za testiranje no-
vih turističkih pristupa. Projekt je ponudio pametna rješenja za 
upravljanje turističkim tokovima tijekom cijele godine, optimizira-
jući sezonske tokove zajedničkim tehnološkim pristupom izme-
đu Italije i Hrvatske.

Glavni ishodi:	ő Trajne instalacije u pilot područjima	ő Aplikacije za proširenu stvarnost	ő 1 aplikacija za razumijevanje potreba turista	ő Pilot lokacije za promicanje kulturne i prirodne baštine

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/10/2022

2.406.911,94 

INFRASTRUTTURE VENETE S.R.L.

5

www.italy-croatia.eu/historic

HISTORIC

I-Archeo.S.
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PROJEKT

KeyQ+
Culture and Tourism as keys for quality cross-border 
development of Italy and Croatia
Cilj projekta bio je zaštititi i očuvati povijesnu kuhinju i manje 
poznate baštinske lokalitete kako bi se potaknulo prekogranično 
gospodarstvo putem paketa eksperimentalnog turizma. Projekt 
je uskladio lokalnu hranu, kulturna dobra i povijest kako bi bili 
privlačniji javnosti. Predstavljeni su tradicionalni poljoprivred-
no-prehrambeni proizvodi, povijesni recepti, didaktičke kuhinje i 
lokaliteti kulturne baštine relevantni za područje projekta.

Glavni ishodi: 	ő Katalog 20 manje poznatih proizvoda ukorijenjenih na mapira-
nom i opisanom području	ő Interaktivna internetska karta točaka interesa, plan puta, aktiv-
nosti, gastronomski i turistički vodič	ő Katalog 20 zaboravljenih tipičnih i i povijesnih recepata koje su 
reinterpretirali kuhari	ő 20 interaktivnih videozapisa na 3 jezika koji ilustriraju recepte	ő Jedinice za obuku i priručnici za stručnjake u prehrambenom 
sektoru	ő KeyQ+ Gastronomski vodič i turistički plan puta (7 odredišta 
– 3 jezika)

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

861.518,09 

AZRRI – AGENCIJA ZA RURALNI RAZVOJ ISTRE D.O.O. 
PAZIN

8

www.italy-croatia.eu/keyqplus

PROJEKT

INNOCULTOUR
Innovation and Promotion of Adriatic Cultural 
Heritage as a Tourism Industry Driver
Projekt je povećao pristupačnost i turističku promociju 8 ma-
nje poznatih lokaliteta kulturne baštine, smještenih u rubnim 
područjima Italije i Hrvatske, od kojih su neki na područjima 
UNESCO-a. Pokrenuti su javni pozivi za podnošenje ideja kako 
bi se osigurala aktivna uključenost kreativnih industrija, lokalnog 
stanovništva i glavnih dionika posvećenih očuvanju prirodne i 
kulturne baštine, podržala integracija tradicionalne kulturne po-
nude kulturnih znamenitosti i muzeja s IKT-om te poboljšala vir-
tualna pristupačnost prirodnih i kulturnih znamenitosti. 

Glavni ishodi:	ő Virtualni videozapis snimljen u 360° s 3D preglednicima	ő Bluetooth odašiljači kao inovativni audio vodiči	ő Nove aplikacije za podršku posjeta lokacijama 	ő Virtualni obilazak pomoću VR naočala	ő Obrazovna i interaktivna aplikacija za zabavu mlađih posjetitelja

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

916.183,00 

 DELTA 2000 - SOCIETA’ CONSORTILE A R.L.

4

www.italy-croatia.eu/innocultour

INNOCULTOUR

KeyQ+
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PROJEKT

RECOLOR
Reviving and EnhanCing artwOrks and Landscapes Of 
the adRiatic
Projekt je poboljšao turistički potencijal urbanih i prirodnih krajo-
lika u Hrvatskoj i Italiji, koje karakterizira relevantna baština koja 
često još nije uključena u tradicionalne turističke rute. Konkret-
no, projekt je identificirao, odabrao i stvorio alate i modele za 
poboljšanje turističkog iskorištavanja prirodne i kulturne baštine 
na održiv način, prateći lokalnu turističku industriju u postavlja-
nju novih organizacijskih modela i postojećih usluga te podrža-
vajući ih u stvaranju novih, dijeljenju znanja partnera i pokretanju 
zajedničkih aktivnosti obuke.

Glavni ishodi:	ő Stvoreno je 7 pilot aktivnosti za testiranje inovativnih usluga za 
zajednički pristup kulturnoj i okolišnoj baštini 	ő 1 memorandum o razumijevanju za uspostavu Kulturne mre-
že jadranskih luka	ő 1 smjernica za pripovijedanje sadržaja virtualnih muzeja	ő 1 kulturno-turistička prekogranična strategija upravljanja

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.093.392,00 

REGIJA EMILIA-ROMAGNA

7

www.italy-croatia.eu/recolor

PROJEKT

MADE IN-LAND
MAnagement and DEvelopment of INLANDs
Projekt je otvorio kulturne centre u zaleđu, kao i na području 
pogođenom prirodnim nepogodama. Turistički centri upotreblja-
vali su digitalne IKT alate koji posjetiteljima omogućavaju širenje 
znanja i održivo iskorištavanje mjesta. Projekt je razvio virtualne 
alate za turističku promociju kopnenih područja, također podr-
žavajući male lokalne tvrtke na području Romagne, Marchea, 
Istre i zadarskog područja.

Glavni ishodi:	ő 2 virtualna eko muzeja temeljena na IKT-u koji povezuju pri-
rodna i kulturna dobra unutar okruženja virtualne i proširene 
stvarnosti za poboljšanje digitalne dostupnosti	ő Informacijski centar na jednom mjestu zamišljen kao fizička 
lokacija u drevnom mlinu u Valle del Chientiju u Marcheu (IT) 
obogaćenom IKT tehnologijom i promotivnim materijalom 	ő 2 teritorijalna brenda koji promiču 6 kulturnih i prirodnih 
dobara 	ő 1 memorandum o razumijevanju za uspostavu stalnog pre-
kograničnog opservatorija

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.212.357,55

REGIJA MARCHE

7

www.italy-croatia.eu/madeinland

MADE IN-LAND

RECOLOR
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PROJEKT

REVIVAL
Revitalization and Reuse of the lost heritage in the 
Adriatic landscape
Projekt je razvio metode i alate za revitalizaciju odbačenih po-
dručja, zgrada (poput ljetnih kampova, škola, vojarni, vojnih 
utvrda) i industrijskih kompleksa, s arhitektonskim i povijesnim 
značenjem, koji predstavljaju izvanredne primjere industrijske 
arheologije, prepoznati su kao kulturna središta i odredišta 
modernističke arhitekture i arhitekture racionalizma. Projekt je 
razvio inovativne pilot akcije za iskorištavanje i inovativno iskori-
štavanje tih prostora.

Main project outputs:	ő 1 kulturna ruta postavljena je za idealno povezivanje 53 lokaci-
je te distribuirana agencijama za promociju dolazaka	ő 1 digitalni dokumentacijski centar s 53 odabrana i opisana mjesta 	ő Protokol o kulturnoj ruti REVIVAL o izgubljenoj baštini iz 20. 
stoljeća, koji predstavlja stalni alat za upravljanje 	ő 1 model koji se može replicirati za druga područja sa zaborav-
ljenom baštinom	ő 1 prekogranične smjernice kartica za katalogiziranje	ő 1 prekogranični program umjetničko-kulturnih događanja 	ő 7 pilot aktivnosti

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

1.740.052,91 

OPĆINA FORLI

7

www.italy-croatia.eu/revival

PROJEKT

REMEMBER
REstoring the MEmory of Adriatic ports sites.Maritime 
culture to foster Balanced tERritorial growth
Projekt je promicao održivi turizam iskorištavanjem kulturne ba-
štine 8 talijanskih i hrvatskih luka. Lučki gradovi prepoznati su 
kao kulturna središta i odredišta, a stvorena je i mreža kulturnih 
luka kako bi se prikazale suvremene aktivnosti i uloga luka u na-
šem svakodnevnom životu. Projekt je uključivao i virtualni muzej 
pod nazivom ADRIJO, koji je predstavljen na različitim događaji-
ma i koji sadrži digitalnog blizanca Trajanova slavoluka u Anconi. 
Mreža ADRIJO osnovana je kao samostojeći rezultat projekta za 
daljnji razvoj i održavanje strategija upravljanja kulturnim turiz-
mom partnera. Cilj projekta bio je predstaviti Jadran kao mrežu 
odredišta i promicati kulturni dijalog između lučkih gradova. 

Glavni ishodi:	ő 1 zajednička metodologija za jadransku mrežu odredišta	ő 8 povezanih luka	ő  Virtualni muzej (ADRIJO – More je put)	ő 1 Sporazum potpisan između članova mreže ADRIJO

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.813.460,00 

UPRAVA ZA MORSKE LUKE SJEVERNOG JADRANA

9

www.italy-croatia.eu/remember

REMEMBER

REVIVAL
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PROJEKT

S.LI.DES.
Smart strategies for sustainable tourism in LIvely 
cultural DEStinations
Projekt je radio na poticanju prekogranične suradnje između 
kulturnih destinacija i kreatora politika u zajedničkom planiranju 
pametnih strategija za promicanje materijalne i nematerijalne 
kulturne baštine, posebno one imovine koja oblikuje identitet 
odredišta te može osigurati uravnotežen teritorijalni razvoj. Po-
moću skupa inovativnih metoda i analize velikog broja podataka 
koji se odnose na različite aspekte baštine analizirani su obrasci 
mobilnosti posjetitelja kako bi se povećali kapaciteti javnih tijela 
za upravljanje turističkim tokovima i suočavanje s pitanjima se-
zonalnosti.

Glavni ishodi:	ő Ispitivanje pametnog ekosustava i njegove primjene u planira-
nju pilot aktivnosti za 5 pilot područja	ő 1 strategija za poticanje održivog turizma na europskim odre-
dištima putem promicanja kulturne baštine i pametnog uprav-
ljanja posjetiteljskim tokovima 	ő 1 prediktivni model za upravljanje turističkim tokovima	ő 1 karta materijalne i nematerijalne baštine	ő 1 karta dinamičke mobilnosti

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/6/2022

2.502.001,44 

SVEUČILIŠTE “CA’ FOSCARI” VENECIJA

10

www.italy-croatia.eu/slides

S.LI.DES.
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PROJEKT

TAKE IT SLOW
Smart and Slow Tourism Supporting Adriatic Heritage 
for Tomorrow 
Cilj projekta bio je uspostaviti, upravljati i promicati jadransku 
regiju kao pametno, integrirano, održivo, pristupačno, cjelogo-
dišnje, zeleno i sporo turističko odredište Sredozemlja. Projekt 
je radio na pristupačnijoj, zaštićenijoj i valoriziranijoj materijalnoj 
i nematerijalnoj zajedničkoj prirodnoj i kulturnoj baštini na oto-
cima, u obalnom, kopnenom i ruralnom Jadranu. Preoblikovao 
je jadransku regiju u holističko i održivo turističko odredište, 
savršeno spajajući materijalnu i nematerijalnu baštinu kroz ra-
zličite krajolike. Tijekom razdoblja od 37 mjeseci, 12 partnera, 
putem pametnih strategija, podiglo je turističku ponudu regije. 
U središtu ove misije bilo je prekogranično partnerstvo koje je 
uključivalo više od 100 ključnih aktera. Projekt je istaknuo 10 
istaknutih kulturnih i prirodnih atrakcija, osigurao 10 ekoloških 
certifikata i poboljšao pristupačnost 7 jedinstvenih lokaliteta ba-
štine, uključujući digitalne inovacije poput Centra za posjetitelje 
Kuće dvoraca u Istri (Hrvatska) i Centra za održivi turizam u Sto-
nu (Hrvatska).

Main outputs	ő Poboljšana pristupačnost nekoliko kulturnih baština	ő Nova lokalna turistička odredišta utvrđena u regijama Abruzzo, 
Molise, Emilia i Veneto 	ő Marketinški plan destinacije	ő Web-platforma za turistička odredišta i najbolje prakse	ő Javni centri za održivi turizam, kao što je Kneževa palača u 
Stonu, s uspostavom pristupačnog Centra za interpretaciju 
jadranske baštine	ő Kuća dvoraca, Momjan, osnivanje i promocija virtualnog mu-
zeja i kreativnog centra.	ő Muzej na otvorenom, Šibensko-kninska županija, osnivanje i 
promocija pristupačnog muzeja.	ő Spore i pametne biciklističke rute, osnivanje i promocija održi-
vih biciklističkih ruta.	ő Spori put „Cammino delle Sette chiese” – poboljšana pristu-
pačnost i promocija pomoću znakova i web-podrške. 	ő Trabocchijeva biciklistička staza – povećana pristupačnost 
dodatnim informacijskim pločama namijenjenim osobama s 
invaliditetom	ő Interpretacijski centar nematerijalne kulturne baštine kamal-
doleskih redovnika iz Fonte Avellane

Podaci i Brojke

Strateški

01/06/2020  >  30/6/2023

3.764.695,71

DUBROVAČKO-NERETVANSKA ŽUPANIJA

12

1

Bari, L’Aquila, Campobasso, Trst, Bologna, Ankona, 
Splitsko-dalmatinska županija, Šibensko-kninska 
županija, Venecija, Zadarska županija, Dubrovačko-
neretvanska županija, Istarska županija

195 dionika

Organizacija Konferencije o pametnom turizmu 
2023. godine, naglašavajući bit inteligentnog i 
održivog obalnog turizma 

www.italy-croatia.eu/take-it-slow

TAKE IT SLOW
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PROJEKT

TOURISM4ALL
Development of a crossborder network for the 
promotion of the accessible tourism destinations
Projekt je poboljšao digitalnu pristupačnost kulturnoj ponudi te 
unaprijedio socijalnu uključenost i pristupačnost kulturnim loka-
litetima za osobe u nepovoljnom položaju i za one s posebnim 
potrebama u pogledu pristupačnosti (npr. osobe s invaliditetom, 
starije osobe). Pilot akcije bile su usmjerene na „osposobljava-
nje trenera” putem radionica i praktičnog testiranja kako bi se 
okupili različiti operateri i dionici koji rade u sektoru kulturnog 
turizma s ciljem doprinosa uspostavi „kulture pristupačnosti” 
koja će osigurati dugoročne koristi. To su također bile prilike za 
produbljivanje potreba osoba s tjelesnim, osjetilnim i kognitiv-
no-bihevioralnim poteškoćama, s naglaskom na prehrambene 
potrebe putnika s intolerancijama ili alergijama.

Glavni ishodi:	ő 1 turistički katalog na 3 jezika 	ő 1 knjiga s preporukama za donositelje odluka i/ili opera-
tere u sektoru 	ő 1 strateški marketinški plan prekogranične mreže pristu-
pačnih odredišta 

Podaci i Brojke

Standard

01/11/2018  >  31/12/2021

2.501.822,78 

REGIJA MOLISE

13

www.italy-croatia.eu/tourismforall

PROJEKT

TEMPUS
TEMPorary USes as start-up actions to enhance port 
(in)tangible heritage
Projekt se želio suočiti s izazovom obnove i revitalizacije gradskih 
luka koje su odvojile grad od drevnog lučkog područja. Kako bi 
se to postiglo, projekt je upotrebljavao mjere privremene upo-
trebe s ciljem poticanja procesa valorizacije i regeneracije bašti-
ne širih razmjera. Projekt je doprinio revitalizaciji lučkih područja 
kroz njihovu kulturnu vrijednost, dovodeći do obnovljenog život-
nog iskustva; promicanju održivog razvoja temeljenog na bašti-
ni; uspostavljanju zajednice praksi koje podržavaju ovaj proces. 
Privremene upotrebe mogu izgraditi mreže između privatnih i 
javnih tijela, udruga i građana za ponovnu upotrebu napušte-
nih i iskorištenih prostora i zapuštenih područja te ih pretvoriti 
u polazišta za aktiviranje novih kulturnih, gospodarskih i društve-
nih vrijednosti. Projekt je stvorio strukture u različitim gradskim 
lukama Jadranskog mora, s ciljem generiranja akcija koje mogu 
aktivirati širi proces poboljšanja i obnove lučke baštine.

Glavni ishodi:	ő 1 interaktivni web-dokument o lučkoj baštini	ő 3 karte za jedrenje i pilot virtualne izložbe (Ravenna, Rijeka i Solin)	ő 3 radna prostora na odbačenim lučkim mjestima za mlade i 
lokalne zajednice

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/3/2023

2.598.580,74 

CNR - NACIONALNI ISTRAŽIVAČKI INSTITUT

8

www.italy-croatia.eu/tempus

TEMPUS

TOURISM4ALL
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PROJEKT

USEFALL
Unesco Site Experience For All 
Projekt je promicao uključivanje i pristupačnost osoba s poseb-
nim potrebama lokalitetima UNESCO-a primjenom novih teh-
nologija i pametnih uređaja te podizanjem razine osviještenosti 
među kulturnim i turističkim operaterima.

Glavni ishodi:	ő 5 manjih infrastruktura (2 rampe i 3 dizala) za poticanje pri-
stupačnosti i uklanjanje arhitektonskih barijera u Eufrazijevoj 
bazilici u Poreču i Dioklecijanovoj palači u Splitu: 	ő 1 karta s informacijama o pristupačnosti kulturnih lokaliteta 
osobama s invaliditetom (Grad Split).

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

1.107.375,35 

OPĆINA RAVENA 

4

www.italy-croatia.eu/usefall

PROJEKT

UNDERWATERMUSE
Immersive Underwater Museum Experience for a 
wider inclusion
Projekt je poboljšao pristupačnost starijima, mladima, neplivačima/
neroniocima ili osobama s posebnim potrebama iskustvu arheološ-
kih podvodnih lokaliteta stvaranjem podvodnih eko-muzeja. Projekt 
je odabrao uzorak područja za primjenu metodološkog i tehnološ-
kog protokola temeljenog na istraživanju/znanju i razvoju/komunika-
ciji podvodnih arheoloških nalazišta. Projekt je radio na pretvaranju 
lokacije u podvodni arheološki park (eko-muzej) putem inovativnih i 
eksperimentalnih tehnika kako bi se smanjio gubitak važne kulturne 
baštine i zajamčila mogućnost gospodarskog odvajanja.

Glavni ishodi:	ő Ugradnja nadzornih kamera i virtualne stvarnosti / proširene 
stvarnosti u muzejima za daljinsko uživanje u podvodnoj kul-
turnoj baštini 	ő Materijal za obuku ronilačkih vodiča i lokalnih turističkih vodiča 	ő Regionalni akcijski planovi za poboljšanje upravljanja okolišem 
i očuvanje obalnih područja u kojima se nalaze lokacije - ishodi 
pilot projekata	ő Transnacionalni komplet alata: Priručnik o dobrim praksama	ő „UnderwaterMuse MAP” inovativni promotivni GIS alat za pro-
micanje podvodnih lokacija sa standardima pristupačnosti 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

1.542.151,77 

INSTITUT ZA KULTURNU BAŠTINU REGIJE FRIULI 
VENECIJA GIULIA

4

www.italy-croatia.eu/underwatermuse

UNDERWATERMUSE

USEFALL
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PROJEKT

Zero Waste Blue
Zero Waste Blue sport events for territorial 
development
Projekt je bio usmjeren na zaštitu i promicanje prirodne i kultur-
ne baštine putem zajedničkih metodologija i strategija suradnje 
za bolje upravljanje i razvoj instrumenata politike te putem stva-
ranja zajedničkog turističkog praćenja, usredotočenog na održi-
ve sportske događaje visokog kapaciteta privlačnosti, koji mogu 
promicati društvenu inkluzivnost i uključiti sve dobne skupine 
članova lokalne zajednice i javno-privatnih dionika.

Glavni ishodi: 	ő Platforma Zero Waste 2.0 za prijenos i objavu novih sportskih 
događaja u programskom području	ő 10 protokola koje su potpisali, kreatori politika i javni/privatni 
dionici za suradnju u izdanju sportskog događaja pod markom 
„Zero Waste Blue”.	ő 7 lokalnih akcijskih planova za primjenu minimalnih zahtjeva 
održivosti u svim događajima s velikim utjecajem na prirodne 
i kulturne kontekste 	ő 10 održivih usluga/alata/instrumenata po svakom sportskom 
događaju

Podaci i Brojke

Standard+

01/06/2018  >  30/11/2019

826.571,00 

GRAD OPATIJA

9

www.italy-croatia.eu/zerowasteblue

PROJEKT

VALUE
EnVironmental And cuLtUralhEritage development
Cilj projekta bio je utvrditi zajedničke kulturne putove radi uspo-
stave okrugova i planova upravljanja, stvaranje mreže i promicanje 
izvansezonskog turizma. Opći cilj bio je integrirati kulturu, prirodu 
i turizam kako bi se razvio novi model teritorijalnog razvoja. Pro-
mjene uključuju povećanje održivoga gospodarskog i teritorijalnog 
razvoja, pojačanu valorizaciju kulturnih dobara kroz uspostavu Ar-
heoloških parkova te povećanje kvalitete ponuđenih usluga, podi-
žući razinu svijesti o dodanoj vrijednosti održivog pristupa.

Glavni ishodi:	ő 3 prekogranična puta opremljena turističkim informacijama	ő 4 Arheološka parka unaprijeđena u delti rijeke Pad, Cresu, Ka-
šteli i Korčuli	ő 9 pilot akcija rekonstrukcije, virtualna povijesna arhiva, isko-
pavanja 	ő 7 arheoloških laboratorija	ő 1 Centar znanstvene izvrsnosti

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

3.094.461,12 

OPĆINA COMACCHIO

7

www.italy-croatia.eu/value

VALUE

Zero Waste Blue
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PROJEKT

ARGOS
ShARed GOvernance of Sustainable fisheries and 
aquaculture activities as leverage to protect marine 
resources in the Adriatic Sea
Projekt je uspostavio zajednički okvir za upravljanje u kojem sve 
ustanove nadležne za ribarstvo i akvakulturu u programskom 
području zajednički djeluju u upravljanju i zaštiti zajedničkih 
bioloških resursa, i to pod najboljim znanstvenim vodstvom. 
To je postignuto uspostavljanjem Jadranskog savjetodavnog vi-
jeća (AAC), sačinjenog od znanstvenika koji su upravljali tehnič-
ko-znanstvenim temama, i Upravnog odbora (SC), koji je imao 
autoritativnu ulogu te je odobravao prijedloge i preporuke 
AAC-a. Cilj aktivnosti Jadranskog savjetodavnog vijeća i Upravnog 
odbora, kao procesa upravljanja, jest definiranje zajedničkih mje-
ra za održivo upravljanje aktivnostima ribarstva i akvakulture, u 
okviru zaštite morskog jadranskog okoliša.

Glavni ishodi:	ő Studije pomorskog prostornog planiranja za produbljivanje 
preklapanja u iskorištavanju morskog prostora	ő Procjena interakcija između upravljanja okolišem i društve-
no-ekonomskih učinaka	ő Standardizacija postojećih podataka o biološkim resursima 
Jadrana	ő Vođenje bioekonomskih modela za procjenu zaliha	ő Provedba pilot aktivnosti	ő Definiranje prekogranične mreže za razmjenu rezultata pro-
jekta i definiranje najboljih praksi za osposobljavanje opera-
tera za ekološku održivost i usvajanje odgovornih praksi u 
ribarstvu i akvakulturi	ő Uspostava 2 centra za naprednu analizu i obuku u području 
biologije ribarstva i kontrole morskih proizvoda radi razvoja 
suradnje s ciljem usklađivanja podataka za zajedničke proto-
kole i integraciju rezultata

Podaci i Brojke

Strateški

01/04/2020  >  30/06/2023

5.725.155,00

(AUTONOMNA REGIJA) FRIULI VENECIJA GIULIA

14

2

Ankona, Bari, Bologna, Campobasso, Dubrovačko- 
neretvanska županija, Grad Zagreb, Istarska 
županija, Primorsko-goranska županija, Rim, 
Šibensko-kninska županija, Splitsko-dalmatinska 
županija, Trst, Venecija, Zadarska županija

Lokalna, regionalna i nacionalna javna tijela, 
zaštićena područja i tijela za upravljanje 
prirodnom baštinom, regionalne i lokalne razvojne 
agencije, udruge, organizacije za obrazovanje i 
osposobljavanje, sveučilišta i istraživački instituti, 
opća javnost

Uspostava i poticanje zajedničkog koordiniranog 
okvira i jačanje institucionalnog dijaloga za održivo 
i zajedničko upravljanje jadranskim morskim 
resursima, povezivanje jadranskih institucija koje 
se bave ribarstvom i akvakulturom i partnera 
Argosa putem Jadranskog savjetodavnog odbora 
(AAC); Zaštita morskog okoliša i održavanje dobrog 
ekološkog statusa Jadranskog mora

www.italy-croatia.eu/argos

ARGOS
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PROJEKT

CASCADE
CoAStal and marine waters integrated monitoring 
systems for ecosystems proteCtion AnD 
managemEnt
Projekt je razvio skup usklađenih i koordiniranih aktivnosti, uklju-
čujući praćenje (promatranje i modeliranje) i upravljanje („Mari-
time Spatial Planning” – MSP „Pomorsko prostorno planiranje”), 
Integrated Coastal Zone Management – ICZM („Integrirano 
upravljanje obalnim zonama”), Land-Sea Interaction – LSI („Inte-
rakcija između kopna i mora”) kako bi poboljšao znanje, proci-
jenio kvalitetu i procijenio ranjivost kopnenih, obalnih i morskih 
ekosustava u Italiji i Hrvatskoj s konačnim ciljem obnove ugrože-
nih vrsta i potpore integriranom upravljanju. 

Glavni ishodi:	ő 77 događanja na 24 različite lokacije u Italiji i Hrvatskoj	ő Komplet alata za „morsku“ pismenost	ő „Wild Coast CASCADE” – novi građanski znanostveni projekt u 
iNaturalistu 	ő Integrirani sustavi modeliranja i promatranja za projektiranje i 
provedbu MSP-a / LSI-ja / ICZM-a	ő Radnje “meke” obnove u 11 pilot područja 	ő Platforma za prikupljanje informacija i podataka o praćenju	ő Integrirani planovi upravljanja za ugrožene vrste

Podaci i Brojke

Strateški

01/01/2020  >  30/6/2023

5.817.547,00

REGIJA APULIJA

15

4

Ankona, Bari, Bologna, Brindisi, Campobasso, 
Dubrovačko- neretvanska županija, Ferara, Grad 
Zagreb, Istarska županija, Lecce, Primorsko-
goranska županija,  Splitsko-dalmatinska županija, 
Teramo, Udine, Venecija, Zadarska županija

150 dionika

Podatkovna platforma (https://cascade.cmcc-
opa.eu/) koja integrira praćenje (promatranja i 
modele) informacijskih komponenti za svaku pilot 
lokaciju na Jadranu

www.italy-croatia.eu/cascade

CASCADE
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PROJEKT

DORY
Capitalization actions for aDriatic marine 
envirOnment pRotection and ecosYstem based 
management
Uključene regije, pod znanstvenim vodstvom istraživačkih tijela, 
provele su pilot primjene inovativnih tehnika za poboljšanje bi-
ološke raznolikosti u smislu ribljih staništa. Pilot aktivnosti bile 
su usmjerene na zaštitu područja razmnožavanja komercijalnih 
vrsta i poboljšanje biološke raznolikosti kroz eksperimentiranje 
te usvajanje mjera obnove ribljih stokova i smanjenje ekološkog 
utjecaja. Projekt je proveo mjere za zaštitu mrijestilišta komerci-
jalnih vrsta (sipa) i poboljšanje biološke raznolikosti testiranjem i 
usvajanjem mjera obnove ribljeg fonda. Ekološki održivi uzgojni 
materijali i metode testirani su kako bi se smanjio ekološki utje-
caj akvakulture dagnji.

Glavni ishodi:	ő Smjernice za provedbu modela održivog upravljanja ribar-
stvom – alat MSP (DISPLACE) za integrirano upravljanje mo-
rem, preporuke za kreatore politika	ő Pilot aktivnosti za poboljšanje rasadničkih područja i smanje-
nje utjecaja akvakulture	ő 2 prekogranične razmjene znanja i vještina	ő 2 događaja obuke za laboratorije za učenje za rukovoditelje i 
tehničare	ő 1 tehnički događaj za donositelje političkih odluka

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

878.384,86 

REGIJA MARCHE

7

www.italy-croatia.eu/dory

PROJEKT

CREW
Coordinated Wetland management in Italy-Croatia 
cross border region
Cilj projekta bio je osigurati veću koordinaciju između različitih 
razina prostornog planiranja i različitih tijela nadležnih za uprav-
ljanje močvarama, istodobno ograničavajući sukobe između pi-
tanja očuvanja i gospodarskih aktivnosti. U skladu s načelima 
ICZM-a, projekt se bavio definiranjem prekograničnih djelovanja 
i strategija te je promicao alat za upravljanje na više razina pod 
nazivom „Ugovor o močvarama”, s ciljem postizanja globalnih 
učinaka na ekosustave obalnih močvara Jadranskog mora i na 
povezane društveno-gospodarske aspekte, prevladavajući fra-
gmentaciju koja često ugrožava njihov integritet, razvoj i očuva-
nje.

Glavni ishodi:	ő Web-platforma	ő Opservatorij CREW – transnacionalno čvorište za praćenje i 
razmjenu dobrih praksi i podataka o obalnim močvarama u 
talijansko-hrvatskoj prekograničnoj regiji.	ő Baza podataka GIS	ő Potpisivanje 7 ugovora o močvarama

Podaci i Brojke

Standard

01/12/2018  >  31/08/2021

1.740.073,77 

SVEUČILIŠTE “IUAV” VENECIJA

8

www.italy-croatia.eu/crew

CREW

DORY
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PROJEKT

SASPAS
Safe Anchoring and Seagrass Protection  
in the Adriatic Sea
Opći cilj projekta bio je poboljšati očuvanje i obnovu morske 
cvjetnice putem inovativnih sustava sigurnog sidrenja, pilot tran-
splantacije i povezanih aktivnosti kako bi se doprinijelo boljoj 
zaštiti i obnovi biološke raznolikosti (Phanerogamae) u prekogra-
ničnom jadranskom području. Projektom je uspostavljen i pokre-
nut integrirani sustav praćenja morskih cvjetnica u stvarnom vre-
menu kako bi se poboljšala zaštitna i restauratorska djelovanja 
te unaprijedilo stanje ugroženih vrsta. Naglasak projekta bio je 
na ranjivosti morskih cvjetnica, posebno vrste Posidonia ocea-
nica, i ispitivanju sigurnih sustava sidrenja za morske cvjetnice 
na području Jadrana. Aktivnosti su provedene u 3 nacionalna i 
regionalna parka prirode.

Glavni ishodi:	ő Postavljanje ekološki prihvatljiva sustava sidrenja	ő Pilot transplantacija u područjima oštećenim ljudskim djelovanjem	ő GIS informacijska platforma za integrirano upravljanje	ő Program integriranog upravljanja zaštitom morske cvjetnice

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

1.804.254,37 

OPĆINA MONFALCONE

7

www.italy-croatia.eu/saspas

PROJEKT

ECOSS
ECOlogical observing System in the Adriatic Sea: 
oceanographic observations for biodiversity
Cilj projekta bio je uspostaviti zajednički sustav ekološkog pro-
matranja (ECOAdS) u Jadranskom moru između Italije i Hrvatske. 
Sustav integrira ekološka i oceanografska istraživanja i praćenje 
sa strategijama očuvanja mreže Natura 2000. Projekt je radio na 
osmišljavanju i razvoju ECOAdS-a te stvaranju dugoročne stra-
tegije i plana za njegovu sveukupnu strukturu, svrhu, održivost i 
održavanje. Projekt je uspio angažirati brojne dionike iz uključe-
nih županija i regija.

Glavni ishodi:	ő Dokument sa strateškim planom ECOAdS	ő 6 studija slučaja za integraciju praćenja mreže Natura 2000 i 
ECOAdS-a	ő Postavljanje podatkovne infrastrukture

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2021

3.150.836,61 

 CNR - NACIONALNI ISTRAŽIVAČKI INSTITUT

9

www.italy-croatia.eu/ecoss

ECOSS

SASPAS
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PROJEKT

SUSHI DROP
SUstainable fiSHeries wIth DROnes data Processing
Projekt je ispitao upotrebu podvodnih bespilotnih letjelica 
opremljenih senzorima za praćenje stanja okoliša i procjenu 
indeksa obilja riba u morskim područjima koja karakteriziraju 
stjenoviti grebeni i duboke vode, u kojima su postupci klasič-
nog uzorkovanja riba neučinkoviti ili neprimjenjivi. Prikupljene 
informacije bile su osnova za predlaganje mjera zaštite za raz-
matrani ekosustav, kao prijedlog novih zaštićenih područja ili 
novih područja Natura2000.

Glavni ishodi:	ő 1 bespilotna letjelica Blucy implementirana je i testirana	ő Baza podataka s otvorenim pristupom – repozitorij projekta, 
odnosno arhiva Okvira za otvorenu znanost, gdje su dostupni 
skupovi podataka misija 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

1.635.416,52 

ALMA MATER STUDIORUM - SVEUČILIŠTE BOLOGNA

5

www.italy-croatia.eu/sushidrop

PROJEKT

SOUNDSCAPE
Soundscapes in the north adriatic sea and their 
impact on marine biological resources
Cilj projekta bio je stvoriti prijelaz iz situacije gotovo „nedostu-
pnih podataka” u suvremenu mrežu kontinuiranih mjerenja pod-
vodne buke i naprednog modeliranja zvuka na cijelom području 
sjevernog Jadrana, uzimajući u obzir sezonalnost i prostornu ras-
podjelu buke te njezin utjecaj na biološku raznolikost i morsku 
faunu, uključujući ugrožene vrste.

Glavni ishodi:	ő Interaktivno web-sučelje s razinama zvuka i vjerojatnošću pre-
laska pojedinih pragova u različitim vremenskim skalama	ő Portal ADRIPLAN integriran s podatcima o izvorima buke, cilja-
nim razinama buke, podatcima o okolišu, iskorištavanju mora

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/11/2021

2.027.644,59 

INSTITUT ZA OCEANOGRAFIJU I RIBARSTVO

7

www.italy-croatia.eu/soundscape

SOUNDSCAPE

SUSHI DROP
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PROJEKT

ECOMAP
Ecosustainable management of marine and tourist ports
Projekt je pomogao manjim lukama, lokalnim vlastima i organi-
zacijama koje upravljaju lukama u rješavanju ekoloških pitanja. 
Unatoč njihovoj veličini, male luke imaju važne gospodarske, 
društvene i ekološke veze sa svojim okruženjem i veliki kumu-
lativni učinak. Partneri su surađivali na poboljšanju ekološkog 
statusa malih luka ulaganjem u opremu i malu infrastrukturu, 
obrazovanjem osoblja i dionika te ekološkim certifikatima.

Glavni ishodi:	ő 2 stroja za jaružanje za uklanjanje kontaminiranog sedimenta 
s morskog dna	ő 2 male infrastrukture instalirane su za prikupljanje i fizikal-
no-kemijsko pročišćavanje otpadnih voda nastalih pranjem 
brodova	ő Ugrađeni su tuševi za plažu sa sustavom za povrat vode koji 
će se izravno upotrebljavati u blizini za navodnjavanje vege-
tacije plaže	ő Ugrađen je sustav za obradu vode za odvajanje i obnovu za-
uljenih frakcija iz otpadnih voda, s mehaničkim filtrom, prije 
slanja vode u općinsku kanalizaciju	ő Mobilna reciklažna dvorišta postavljena su na obalnom području	ő 4 luke i 1 obližnja plaža uključene u projekt dobile su certifikat 
„Plava zastava” kao rezultat projektnih ulaganja	ő Interaktivna web-karta GIS ECOMAP

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.830.428,47 

OPĆINA PODSTRANA

10

www.italy-croatia.eu/ecomap

PROJEKT

AdSWiM
Managed use of treated urban wastewater for the 
quality of the Adriatic Sea
Cilj projekta bio je održati i poboljšati kvalitetu morske vode po-
vezivanjem istraživačkih ustanova, općina i upravitelja postroje-
nja za pročišćavanje otpadnih voda. Projekt je testirao nove vrste 
obrade, uređaje i parametre za poboljšanje ekološke kvalitete 
mora i obalnih područja te kvalitete vode za kupanje kontrolom 
otpadnih voda. Projekt je stvorio zajedničke smjernice za uprav-
ljanje otpadnim vodama i postrojenjima za čišćenje te predložio 
zakonodavne promjene za očuvanje ekološkog statusa područja 
i održavanje visokokvalitetnih voda za kupanje.  

Glavni ishodi:	ő Uzorkovanje vode na cijevi postrojenja za ispiranje i duž vodo-
vodne linije točaka ispuštanja	ő Biljke algi za obradu i povećanje kvalitete vode	ő Novi protokoli za poboljšanje energetske učinkovitosti obrade 
otpadnih voda	ő Novi biosenzori za otkrivanje morskih onečišćujućih tvari	ő Grebenske kuglice postavljene u postrojenju za ispiranje radi 
obnove ekosustava

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

1.998.723,34 

SVEUČILIŠTE UDINE 

12

www.italy-croatia.eu/adswim

AdSWiM

ECOMAP
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PROJEKT

MARLESS
MARine Litter cross-border awarenESS and 
innovation actions
Projekt se holistički bavio problemom morskog otpada – plasti-
ke koja dolazi iz unutrašnjosti, plastike iz turističkog sektora ili 
akvakulture – u Jadranskom moru. Mjere praćenja usporedile su 
metodologije upotrijebljene u Morskoj strategiji na različitim po-
dručjima s ciljem upotrebe dobrih praksi i njihova poboljšanja. 
Angažman građana osiguran je intervencijama u školama i u sek-
toru turizma, dok su integrirane regulatorne mjere upravljanja 
utvrdile čvorove u kojima se primjena različitih propisa presijeca 
i uzrokuje uska grla koja ometaju učinkovitost intervencija. Ishodi 
pilot aktivnosti prikupljeni su u „set alata“, koji su prenosivi na 
druga područja s ciljem obrade plastičnog otpada u perspektivi 
kružnog gospodarstva. 

Main outputs:	ő Sustav upravljanja onečišćenjem mora	ő Aktivnosti obrazovanja o okolišu sa školama i eko-školama 
(Edukacijski programi za morski otpad)	ő 6 pilot aktivnosti praćenja, upravljanja, sprječavanja nastanka i 
uklanjanja morskog otpada	ő Komunikacija o metaverzumu otpada	ő 10 primijenjenih tehnoloških rješenja (i pristupa) prihvatljivih 
za okoliš	ő „Set alata“ o pilot aktivnostima za morski otpad na Jadranu	ő Riječni sporazumi za smanjenje ispuštanja plastike u more	ő Sporazum o obali	ő Smjernice za praćenje morskog otpada	ő Prekogranični plan upravljanja morskim otpadom	ő 19 plutajućih kotača za pasivno prikupljanje otpada	ő Bespilotna letjelica za prikupljanje mikroplastike

Podaci i Brojke

Strateški

01/06/2020  >  30/6/2023

4.244.726,00

AGENCIJA ZA ZAŠTITU I PREVENCIJU OKOLIŠA REGIJE 
VENETO

10

2

Istarska županija, Bologna, Trst, Bari, Venecija, Grad 
Zagreb, Dubrovačko- neretvanska županija, Rimini, 
Padova.

Više od 300 dionika (među kojima su MSP-ovi u 
ribarstvu i akvakulturi, nevladine organizacije, 
organizacije za obrazovanje i osposobljavanje te 
sveučilišta i istraživački instituti, regionalne i lokalne 
razvojne agencije, lokalna/regionalna/nacionalna 
javna tijela i udruge, agencije za inovacije i zaštitu 
okoliša) bilo je izravno uključeno te su bili glavni 
primatelji rezultata projekta i više od 56.000 
sudionika (opće javnosti) aktivno uključenih u 
projektne aktivnosti. 

Više od 250.000 otpadnih čestica mikroplastike 
prikupljenih u morskim područjima

www.italy-croatia.eu/marless

MARLESS
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PROJEKT

ML-REPAIR
REducing and Preventing, an integrated Approach to 
Marine Litter Management in the Adriatic Sea
Projekt je promicao obrazovanje o okolišu i podigao svijest dio-
nika u sektoru ribarstva o upravljanju morskim otpadom. Projekt 
je testirao nove obrazovne alate s ciljem poticanja pozitivnih pro-
mjena u stavovima i ponašanju prema morskom otpadu među 
budućim generacijama. Također, projekt je proveo aktivnosti po-
dizanja svijesti turista prikupljanjem morskog otpada na plažama 
i transnacionalnom komunikacijskom kampanjom na trajektima 
koji povezuju Italiju i Hrvatsku. Aktivnosti podizanja svijesti koje 
uključuju ribare potaknule su aktivno sudjelovanje u aktivnosti-
ma Skupljanja morskog otpada (Fishing for Litter - FfL). 

Glavni ishodi:	ő Aplikacija za upravljanje morskim otpadom	ő Protokol karakterizacije morske plastike	ő Edukativni programi o morskom otpadu u 15 gradova za dje-
cu školskog uzrasta i turiste	ő 60 tona morskog otpada prikupljenog u aktivnostima Skuplja-
nja morskog otpada	ő Karta o statusu provedbe Skupljanja morskog otpada	ő Platforma za razmjenu znanja (KSP) H2020 MARINA 	ő 2 izložbe radi podizanja svijesti o morskom otpadu	ő 1 prekogranična kampanja za podizanje svijesti turista o mor-
skom otpadu

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

984.313,26 

SVEUČILIŠTE “CA’ FOSCARI” VENECIJA

6

www.italy-croatia.eu/ml-repair

PROJEKT

Hatch
Hadriaticum DATA HUB. Data management, 
protocols harmonization, preparations of guidelines: 
cross-border tools for maritime spatial planning 
decision-makers)
Projekt je započeo zbog pritiska na morske ekosustave koji se 
povećava uslijed gustoće naseljenosti obale i iskorištavanja mora 
u gospodarske svrhe kao što su ribolov, plovidba ili rekreacijske 
svrhe. Rezultati projekta uključivali su rezultate prošlih projekata 
kako bi se stvorio skup alata koji će podržati donositelje političkih 
odluka u području pomorskog prostornog planiranja na jadran-
skom području, posebno u pogledu utjecaja onečišćujućih tvari. 
Ti su rezultati izrađeni kako bi se otvorio put sličnim aktivnostima 
koje će se replicirati i u drugim pod-bazenima.

Glavni ishodi:	ő Alat za potporu odlučivanju u području pomorskog pro-
stornog planiranja za očuvanje Jadranskog mora (usklađena 
baza geo-podataka koja sadrži podatke prethodnih proje-
kata o kemikalijama, mikrobiološkim tvarima, onečišćujućim 
tvarima, hranjivim tvarima i divljim životinjama te informa-
cije o tome kako podatci prikupljeni za tu bazu mogu biti 
korisni u planiranju i upravljanju/donošenju odluka)	ő Pregled prošlih strategija i iskustava u praćenju morskih i obal-
nih onečišćujućih tvari i antropogenih pritisaka kao repozitorij 
najboljih praksi korisnih za pomorsko prostorno planiranje. 

Podaci i Brojke

Klaster

1/6/2022  >  30/6/2023

566.621,00

SVEUČILIŠTE UDINE 

Adswim, Watercare, SASPASS

5

www.italy-croatia.eu/web/hatch

Hatch

ML-REPAIR
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PROJEKT

NETWAP
NETwork of small “in situ” WAste Prevention and 
management initiatives
Projekt je podržao nacionalne i lokalne vlasti u provedbi novih 
metodologija u području održivoga gospodarenja otpadom, s 
posebnim naglaskom na lokalnu dimenziju i dimenziju zajednice. 
Aktivnosti su se temeljile na praktičnim iskustvima s pilot akcija-
ma i razvoju smjernica objavljenih u obliku dokumenta o staja-
lištu, uključujući elemente o tome kako uspostaviti regulatorne 
zahtjeve na svakom području, za primjenu modela gospodar-
skog upravljanja i ekološki održivih postupaka. Polazeći od anali-
ze ekonomske održivosti, razvijeni su mehanizmi financiranja za 
gospodarsko održavanje modela upravljanja.

Glavni ishodi:	ő 1 metodologija koja se bavi gospodarenjem otpadom u malim 
zajednicama pod turističkim pritiskom	ő 1 model upravljanja za trajnu tehničku koordinaciju u projek-
tnom području	ő Izrada osnove učinkovitih praksi gospodarenja otpadom u po-
dručju projekta dostupnih putem weba.	ő Obuka zainteresiranih strana podržana upotrebom videoisje-
čaka i slajdova u formatu EPUB3 datoteke otvorenog kôda	ő 2 pilot akcije ugradnje kompostera uz podršku poduzeća spe-
cijaliziranih za sektor biološkog i zelenog gospodarstva

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

1.418.342,39 

GRAD ZADAR

6

www.italy-croatia.eu/netwap

PROJEKT

NET4mPLASTIC
New Technologies for macro and Microplastic 
Detection and Analysis in the Adriatic Basin
Projekt je radio na prikupljanju podataka povezanih s distribucijom i 
sastavom mikroplastike duž hrvatskog i talijanskog obalnog i morskog 
područja te je razvio numerički model koji simulira procese pomor-
skog kretanja mikroplastike u Jadranskom moru kako bi se identifici-
rale moguće zone koncentracije u pilot područjima u skladu s riječ-
nim ispuštanjem i morskim uvjetima. Snimke podvodnih bespilotnih 
letjelica upotrebljavane su za identifikaciju prisutnosti plastike, dok su 
pojedini drugi parametri izmjereni u stvarnom vremenu postavlja-
njem specijalizirane platforme na brodove ili na morske bespilotne 
letjelice. Provedena je kemijska i biološka analiza kako bi se utvrdilo 
moguće podrijetlo mikroplastike i potencijalni utjecaji na zdravlje. 

Glavni ishodi:	ő 1 besposadna letjelica / pomorska bespilotna letjelica za pri-
kupljanje podataka	ő 1 softverska web-GIS platforma (EWS – sustav ranog upozoravanja) 
za otkrivanje prisutnosti distribucije mikro i makroplastike u moru	ő 1 izvješće o metodi recikliranja	ő 1 smjernica za ribarstvo i plavo gospodarstvo, s preporukama 
o upravljanju mikroplastikom	ő 1 otvoreni skup podataka o kosorbiranim onečišćujućim tvarima

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.344.345,76 

SVEUČILIŠTE FERARA

8

www.italy-croatia.eu/netformplastic

NET4mPLASTIC

NETWAP
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PROJEKT

WATERCARE
Water management solutions for reducing microbial 
environment impact in coastal areas
Projekt je poboljšao kvalitetu mikrobnih i ekoloških resursa u 
vodama za kupanje i obalnim vodama smanjenjem mikrobne 
kontaminacije putem inovativnih alata za gospodarenje i obra-
du otpada. Inovativni integrirani sustav za kvalitetu vode (WQIS) 
sastoji se od hidrometeorološke mreže za praćenje u stvarnom 
vremenu. Infrastruktura za upravljanje vodama za kupanje 
upotrebljava operativni model na pilot lokaciji te su provedene 
studije izvedivosti na nekoliko ciljanih lokacija. Projekt je razvio 
sustav upozoravanja u stvarnom vremenu kako bi se utvrdili 
potencijalni ekološki rizici od fekalne kontaminacije u vodama 
za kupanje i podržali procesi donošenja odluka o upravljanju 
vodama za kupanje.

Glavni ishodi:	ő Inovativni senzori za vodu u ciljnim područjima projekta	ő Meteorološki/hidrološki i bakterijski operativni model 	ő Smjernice za upravljanje otpadnim vodama i vodama za kupanje

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

2.711.261,58 

 CNR - NACIONALNI ISTRAŽIVAČKI INSTITUT

6

www.italy-croatia.eu/watercare

PROJEKT

Resistance
Raising awarenESs of MaritIme Spatial planning 
imporTANCE
Projekt je okupio osam partnera koji su zajednički analizirali i sin-
tetizirali postignute rezultate te osigurali sustavan pristup ovom 
znanju. Zajedno su radili na uspostavi smjernica za očuvanje bo-
gatstva Jadranskog mora kako bi se povećale gospodarske koristi 
i održiv rast, uz zaštitu morskog ekosustava, smanjenje onečišće-
nja i zaštitu jedinstvene biološke raznolikosti Jadranskog mora.

Glavni ishodi:	ő Integrirane metodologije i alati za pomorsko praćenje relevan-
tne za pomorsko prostorno planiranje, što uključuje	ő Plan iskorištavanja, koristan za razmjenu i iskorištavanje rezul-
tata dobivenih od različitih partnera	ő Zajedničku integriranu platformu praktičnu za upotrebu, pod 
nazivom IWP, koja integrira različite GIS rezultate dobivene od 
partnera.

Podaci i Brojke

Klaster

1/4/2022  >  30/6/2023

599.675,00

OPĆINA PODSTRANA

SOUNDSCAPE, ECOSS, ECOMAP, NET4MPLASTIC, 
DORY, ML-REPAIR, SASPAS

7

www.italy-croatia.eu/resistance

Resistance

WATERCARE
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PRIORITETNA OS 4

Pomorski 
prijevoz
Posebni cilj:
4.1 / Poboljšati kvalitetu, sigurnost i ekološku održivost 
usluga i čvorova pomorskog i obalnog prijevoza 
promicanjem multimodalnosti u programskom 
području
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PROJEKT

CHARGE
Capitalisation and Harmonisation  
of the Adriatic Region Gate of Europe
Projekt je promovirao učinkovita i održiva ulaganja u infrastruk-
turni razvoj luka i logističkih centara kroz izradu integriranih 
akcijskih i financijskih planova temeljenih na predviđenim pro-
metnim tokovima. Projekt je radio na intermodalnosti i održivoj 
prometnoj povezanosti u programskom području.

Glavni ishodi:	ő Prijava za automatizaciju postupka autorizacije za vozila koja 
ulaze u lučke terminale (Ankona i Ploče)	ő Besplatna aplikacija za pametne telefone koja poboljšava 
navigaciju i pruža informacije u stvarnom vremenu o mete-
orološkim uvjetima i pomorskom prometu te prenosi poruke 
korisnicima u lukama Venecija i Chioggia	ő Nadogradnja hrvatskog sustava National Single Window za 
bolju razmjenu podataka s nacionalnim lukama (Ministarstvo)	ő 1 završni dokument o stajalištu temeljen na zaključcima 
4 pilot projekta	ő Akcijski plan i scenariji provedbe

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

664.559,41 

RAM - MREŽA MEDITERANSKIH AUTOCESTA

7

www.italy-croatia.eu/charge

PROJEKT

ADRIGREEN
Green and Intermodal solutions  
for Adriatic airports and ports
Projekt je poboljšao povezivanje hrvatskih i talijanskih pomorskih 
i zračnih luka s drugim načinima prijevoza kako bi se poboljša-
la obrada putnika tijekom ljetne sezone te poboljšale ekološ-
ke performanse jadranskih pomorskih i zrakoplovnih sustava. 
Proveden je skup strukturiranih aktivnosti temeljenih na tran-
snacionalnom i suradničkom pristupu. Projekt je identificirao i 
analizirao niz postojećih operativnih i tehnoloških rješenja koja 
se mogu lako prenijeti te prilagoditi u uključenim pomorskim i 
zračnim lukama.

Glavni ishodi:	ő Pametna rješenja u Bariju i Peskari koja povezuju zračnu / 
pomorsku luku s lokalnim prometnim sustavom	ő Integriranje rasporeda vožnji u Ankoni i Riminiju	ő 28 električnih vozila i jedinica kupljenih u zračnim lukama	ő 15 električnih vozila kupljenih u pomorskim lukama 	ő Uspostava prekograničnog Foruma zelenih i intermodal-
nih luka i zračnih luka	ő Obuke za tehničare i operatere	ő 1 zajednički akcijski plan s preporukama za ekološke aktivnosti

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

1.956.044,27

ZRAČNA LUKA PULA D.O.O.

9

www.italy-croatia.eu/adrigreen

ADRIGREEN

CHARGE
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PROJEKT

DigLogs
Digitalising Logistics processes
Projekt je definirao napredne digitalizirane logističke procese za 
multimodalni prijevoz tereta i usluge prijevoza putnika na po-
dručju Italije i Hrvatske te uvelike utjecao na kvalitetu, sigurnost 
i ekološku održivost. Razvijeni su ključni planovi za povećanje 
konkurentnosti i usklađivanje usluga prijevoza putnika. Ti se pla-
novi temelje na rezultatima sedam pilot lokacija i preneseni su u 
akcijski plan s vizijom da se većina prometnih tokova digitalizira 
i poveže putem inovativnih IKT rješenja u roku od pet godina. 

Glavni ishodi:	ő 7 pilot aktivnosti za 3 procesa informatizacije, kreiranje baze 
velikih podataka (big data) za mobilnost tereta i putnika te su-
stava automatizacije prometa u multimodalnom prijevozu	ő Inovativna IKT rješenja za izdavanje, praćenje i upravljanje 
identifikacijskim iskaznicama putnika i fizičkih osoba s poseb-
nim naglaskom na putnički promet	ő Sustav upravljanja skladištem koji omogućava pravovremenu 
sinkronizaciju rasporeda isporuke za bolje operativne, eko-
nomske i ekološke učinke	ő Pilot za mobilnu sigurnost/zaštitu radi bolje evakuacije s broda 
i operacija na brodu	ő Mobilna aplikacija koja navodi putnike u hitnim slučajevima

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

2.510.896,27 

SVEUČILIŠTE U RIJECI, POMORSKI FAKULTET U RIJECI

9

www.italy-croatia.eu/diglogs

PROJEKT

DEEP-SEA
Development of Energy Efficiency Planning and 
Services for the Mobility of Adriatic MARINAs
Projekt je razvio nove usluge održive mobilnosti u odabranim 
marinama, a uključivao je i planiranje usluge e-punjenja, e-bici-
kala i dijeljenja e-automobila. Investicijski plan za svaku marinu 
predstavlja okosnicu smjernica za energetski učinkovitu i zelenu 
mobilnost na Jadranu te njezinu prenosivost i širu primjenjivost. 
Projektni partneri uključivali su dionike kao što su turističke or-
ganizacije, javne uprave, lučke uprave, udruge, mala i srednja po-
duzeća iz nautičkog sektora i drugo. Povezivanje različitih dionika 
imalo je za cilj stvaranje prekogranične mreže suradnika kojima 
je povjereno širenje rezultata projekta i poticanje drugih marina 
na primjenu najbolje prakse projekta Deep-Sea

Glavni ishodi:	ő Nove energetski učinkovite usluge i instalacije za bolju mobil-
nost u nautičkim marinama	ő 1 sustav praćenja i promicanja (web aplikacija) koji krajnjim 
korisnicima pruža informacije o novoj mreži usluga mobilnosti	ő 1 kartica DEEP-SEA CARD koja krajnjim korisnicima omogućava 
jednostavan pristup mreži usluga jadranskih nautičkih marina.

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2022

2.253.406,76 

ARIES CONSORZIO A RESPONSABILITÀ LIMITATA

12

www.italy-croatia.eu/deep-sea

DEEP-SEA

DigLogs
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PROJEKT

E-CHAIN
Enhanced Connectivity and Harmonization of data 
for the Adriatic Intermodal Network
Projekt je razvio integriranu platformu za upravljanje uslugama 
intermodalnog prijevoza u lučkim područjima za prijevoz put-
nika, pružajući bolju povezanost i usklađenost podataka za ja-
dransku intermodalnu mrežu. Nove usluge uključuju poboljšani 
multimodalni sustav infomobilnosti, integrirano izdavanje karata 
i alat za zajednički marketing za operatore, a sve je to raspoređe-
no na pilot lokacijama u Ankoni, Splitu i Veneciji.

Glavni ishodi:	ő 1 platforma E-CHAIN za upravljanje uslugama intermodalnog 
prijevoza u lučkim područjima za prijevoz putnika. 	ő 3 multimodalna sustava info-mobilnosti za putnike 	ő Integrirani sustav naplate karata 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.165.598,83 

OPĆINA ANKONA

9

www.italy-croatia.eu/e-chain

PROJEKT

Digsea
DIGitalisation of multimodal transport in the 
Adriatic SEA
Projekt je okupio tehničko znanje razvijeno u prethodno pro-
vedenim projektima i konsolidirao ga kroz jedinstven pristup 
logistici morskih luka i zaleđa, a koji obuhvaća cijeli lanac 
opskrbe. Iskustva i stručnost služit će kao osnova za nove 
projekte, osiguravajući njihovu dugoročnu održivost i ponov-
nu primjenu. 

Glavni ishodi:	ő Popis projekata iz prekograničnih, transnacionalni i drugih 
programa koji su se bavili IKT u prijevozu tereta 	ő Analiza najbolje prakse, s najnovijim razvojem IKT alata za po-
boljšanje pomorskog i multimodalnog prometa (npr. blockc-
hain, 5G i IoT aplikacije) 	ő Prekogranični kurikulum za obuku o primjeni IKT-a u sektoru 
prijevoza tereta 

Podaci i Brojke

Klaster

1/4/2022  >  30/6/2023

599.430,00

UPRAVA ZA MORSKE LUKE ISTOČNOG JADRANA

DigLogs, TRANSPOGOOD, INTESA, TRANSPOGOOD, 
PROMARES

7

www.italy-croatia.eu/web/digsea

Digsea

E-CHAIN
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PROJEKT

GUTTA
savinG fUel and emissions from mariTime Transport 
in the Adriatic region
Cilj projekta bio je smanjiti intenzitet ugljičnih emisija u bro-
darstvu. Potporne mjere uključuju ugradnju uređaja za uštedu 
energije, ograničavanje snage motora i upotrebu mehanizama 
za optimizaciju putovanja. Sve navedeno sadržano je u alatu 
GUTTA-VISIR koii je osmišljen za izračunavanje trajektnih ruta 
s najmanje emisija CO2 na Jadranskom moru, a ovisno o vre-
mensko-oceanografskim uvjetima i prognozama. Model VISIR 
može izračunati optimalne rute, predložiti preusmjeravanje radi 
izbjegavanja nemirnog mora i gubitka brzine broda te iskorišta-
vanja morskih struja. Model se temelji na metodi pretraživanja 
grafikona i upotrebljava dinamička meteo-oceanografska polja 
za izračunavanje optimalnih pomorskih staza. Smanjenje emisija 
CO2 i indikatora intenziteta ugljika (CII) dobivene putem VISIR-a 
izračunavaju se za rute između različitih morskih luka, vremena 
polaska i opterećenja brodskih motora. Time se pruža slika re-
doslijeda veličina i varijabilnosti potencijalnih ušteda u odnosu 
na promjenjive meteo-oceanografske uvjete. 

Glavni ishodi:	ő Web-alat GUTTA-VISIR za predlaganje trajektnih ruta optimal-
nih u pogledu emisija CO2 	ő Simulator broda koji prikuplja podatke i procjenjuje emisije 
CO2 trajekta

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

1.143.525,04 

ZAKLADA EURO-MEDITERANSKI CENTAR ZA 
KLIMATSKE PROMJENE

4

www.italy-croatia.eu/gutta

PROJEKT

ECOMOBILITY
ECOlogical supporting for traffic Management in 
cOastal areas By using an InteLlIgenT sYstem
Projekt je uključivao razvoj inovativnog sustava upravljanja prome-
tom u obalnim područjima kroz prikupljanje podataka o okolišu s 
postaja za praćenje smještenih oko gradova te kroz pojednostav-
ljenje informacija koje se šalju tijelima za upravljanje prometom 
u stvarnom vremenu. Aktivnosti su također bile usmjerene na 
unapređenje znanja o utjecaju brodarstva na kvalitetu zraka te o 
proizvodnji alata za korištenje u prekograničnom području.

Glavni ishodi:	ő 1 alat za sustav upravljanja prometom (cestovni i brodski promet) 
– organiziranje protoka vozila na temelju koncentracije onečišćenja	ő 1 aplikacija za planiranje ekoloških putovanja s informacijama 
o okolišu u stvarnom vremenu 	ő 1 metodologija prikupljanja podataka o okolišu za prikupljanje 
podataka o okolišu s postaja za praćenje i iz sustava za podrš-
ku sustavu upravljanja prometom	ő 1 izvješće o procjeni i usporedbi učinaka brodskog prometa 

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

747.604,64 

SVEUČILIŠTE “CA’ FOSCARI” VENECIJA

4

www.italy-croatia.eu/ecomobility

ECOMOBILITY

GUTTA
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PROJEKT

FRAMESPORT
Framework initiative fostering the sustainable 
development of Adriatic small ports
Projekt je poboljšao kvalitetu, sigurnost i održivost usluga po-
morskog i obalnog prijevoza kroz potporu integriranom razvoju 
malih luka u jadranskoj regiji. Inovativni strateški plan usmjerio 
je održivi razvoj iznimno relevantnog sektora za cijelo jadransko 
područje primjenom zajedničke IKT platforme koja je prikupila 
podatke o infrastrukturama, najboljim praksama i potencijalima 
dostupnima korisnicima i dionicima, omogućujući učinkovitije 
planiranje objekata, usluga i poslovnih modela.

Glavni ishodi:	ő FRAMESPORT IKT platforma i GIS sučelje s malim lukama i re-
zultatima svih pilot aktivnosti i usluga	ő Strategija FRAMESPORT za poboljšanje kvalitete, sigurnosti i 
ekološke održivosti usluga pomorskog i obalnog prijevoza 	ő Pilot projekti za okoliš i energiju: Usluge povezivanja e-mo-
bilnosti; Sustav predviđanja disperzije onečišćujućih tvari; 
Smjernice za razvoj ekološke oznake za male luke; Kampanje 
o najboljim praksama za održivost luka; Inovacijski laboratorij: 
najbolja rješenja održivosti u lučkim prostorima	ő Pilot projekti za razvoj IKT aplikacija i usluga: Sustav za pomoć 
pri donošenju odluka; Okvirni model za sustav upravljanja te-
ritorijalnim turizmom; Sustav praćenja lučkih procesa i javnih 
događanja; Aplikacija za rezervacije veza za brodove; Usluge 
meteo-oceanografskog predviđanja; IKT platforma za praćenje 
i nadzor tereta/putnika; Okvir za platformu za upravljanje luč-
kim sustavom; Studije izvedivosti o alternativnim vezovima i o 
upotrebi električnog Ro-Ro putničkog broda	ő Pilot projekt za prostorno planiranje i upravljanje: Glavni pla-
novi za razvoj lučkih sustava; Vodič za planiranje obnove ur-
banih lučkih područja; Strateške smjernice za razvoj mreže 
turističkih luka 	ő Pilot projekti osposobljavanja i stjecanja znanja: Tečajevi ospo-
sobljavanja o tradicionalnim pomorskim aktivnostima i izradi 
brodova; Baza podataka o klasičnim i starinskim brodovima; 
Obuka za lučke uprave i upravljanje malim lukama	ő Poslovno orijentirani pilot projekti: Razvoj prototipa malih 
luka s poslovno orijentiranim protokolima za razvojne i in-
vesticijske planove 

Podaci i Brojke

Strateški

01/01/2020  >  30/6/2023

7.138.832,90

KONZORCIJ ZA KOORDINACIJU ISTRAŽIVANJA U 
VENECIJANSKOJ LAGUNI

15

12

Ankona, Bari, Bologna, Campobasso, Gorica, Lecce, 
Ličko-senjska županija, Pesaro i Urbino, Peskara, 
Primorsko-goranska županija,  Rimini, Šibensko-
kninska županija, Trst, Venecija, Zadarska županija

240 dionika

FRAMESPORT IKT kao virtualni prostor dostupan 
korisnicima i dionicima koji sadrži rezultate 
provedbe pilot aktivnosti te najbolje prakse, 
prijedloge i prilike za razvoj i upravljanje jadranskim 
malim lukama

www.italy-croatia.eu/framesport

FRAMESPORT

120

4.1



PROGRAM INTERREG ITALIJA – HRVATSKA |  IZVJEŠĆE ZA 2014. – 2020.

121



PROGRAM INTERREG ITALIJA – HRVATSKA |  IZVJEŠĆE ZA 2014. – 2020.

PROJEKT

INTESA 
Improving maritime transport efficiency and safety in 
the adriatic
Projektom je uspostavljena mreža nacionalnih pomorskih upra-
va Italije i Hrvatske te glavnih lučkih uprava Jadranskog mora s 
ciljem usklađivanja i optimizacije postupaka te učinkovitijeg i si-
gurnijeg lučkog i pomorskog prometnog sustava. Projekt je radio 
na optimizaciji lučkih postupaka od istovara tereta s broda, do 
daljnjeg prijevoza vlakom ili kamionom i postupka ulaska i izlaska 
iz luke. Također, projekt se bavio povećanjem performansi luka 
u lošim vremenskim uvjetima, poštujući zahtjeve sigurnosti i za-
štite, a radio je i na osmišljavanju i primjeni integriranog IKT alata 
za upravljanje i prenošenje informacija o pomorskoj sigurnosti 
na svim brodovima koji plove Jadranskim morem.

Glavni ishodi:	ő Pilot aktivnosti namijenjene poboljšanju sigurnosti/zaštite luč-
kih postupaka i pojednostavljenje prometnih tokova	ő Ugradnja i ispitivanje inovativne opreme za poboljšanje navi-
gacijskih pomagala, operacija spašavanja te integracije poda-
taka za mjerenje vremenskih uvjeta (senzori na plutačama) i 
mareografa	ő Integrirani IKT alat za upravljanje informacijama o pomorskoj 
sigurnosti na svim brodovima koji plove Jadranskim morem, 
čime se ostvaruje doprinos zelenijem brodarstvu	ő Trilateralni sporazum o suradnji između Italije, Hrvatske i Slo-
venije uključen u „Organizaciju luka sjevernog Jadrana”

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.562.557,41 

UPRAVA ZA MORSKE LUKE SJEVERNOG JADRANA

11

www.italy-croatia.eu/intesa

PROJEKT

ICARUS 
Intermodal Connections in Adriatic-Ionian Region to 
Upgrowth Seamless solutions for passenger
Projekt je ispitao i razvio nekoliko multimodalnih rješenja kroz 
8 pilot aktivnosti koje se sastoje od usklađivanja rasporeda, do-
stupnosti dijeljenih automobila / bicikala, inovativnih IKT rješenja, 
integriranih pametnih multimodalnih sustava plaćanja i dinamič-
kog planiranja putovanja, kao i prekograničnih intermodalnih 
usluga. Glavni izlazi:	ő Intermodalna povezanost biciklom i vlakom od zaleđa do obale	ő Koridor bicikl + vlak + trajekt na sjevernom Jadranu	ő IKT platforma otvorenih podataka koja potiče intermodalnost bi-

cikla, autobusa, vlaka i trajekta	ő IKT sustavi za integrirano izdavanje karata, prijavu u stvarnom 
vremenu i praćenje putnika 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/03/2022

2.152.910,01 

ITL - INSTITUT ZA TRANSPORT I LOGISTIKU 

9

www.italy-croatia.eu/icarus

ICARUS

INTESA
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PROJEKT

MOSES 
Maritime and multimOdal transport Services based 
on Ea Sea-way project 
Projekt je poboljšao dostupnost i mobilnost putnika na jadran-
skom području razvojem novih prekograničnih održivih i integri-
ranih usluga prijevoza i poboljšanjem povezane infrastrukture. 

Glavni ishodi:	ő 1 pilot akcija za pomorsku uslugu brzog prijevoza putnika	ő Operativni kej u luci na otoku Susku rekonstrukcija i obnova zida	ő 1 pilot sustav dijeljenja električnih automobila/bicikala u 
Raveni	ő Bicikl i autobus između Grada, Trsta i Poreča	ő 1 pilot ICT alat za rješenja za e-rezervacije i e-karte	ő 6 informativnih ploča za putnike u lukama	ő 1 studija izvedivosti za povećanje održivih pomorskih pro-
metnih pravaca	ő Postavljanje nadstrešnica, klupa i informacijskih ploča 

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

982.975,14 

(AUTONOMNA REGIJA) FRIULI VENECIJA GIULIA

4

www.italy-croatia.eu/moses

PROJEKT

METRO
Maritime Environment-friendly TRanspOrt systems
Projekt je poboljšao ekološku održivost pomorskog prometa u 
sjevernojadranskoj regiji, smanjio prometna zagušenja tijekom 
sezonskih turističkih tokova i povećao konkurentnost brodogra-
diteljskih poduzeća. Razvijena su nova hibridna rješenja za put-
nička plovila i provedena je studija za prilagodbu infrastrukture 
za opskrbu električnom energijom u malim lukama. Projekt je 
koristio 3D modele kao podršku procesu dizajna broda za razvoj 
novih zelenih brodova. Interaktivni zasloni pokrenuti su u razli-
čitim lukama kako bi se poboljšala usluga i iskustvo korisnika, a 
turisti bili bolje informirali o mogućnostima prijevoza i turističkim 
znamenitostima. 

Glavni ishodi:	ő 3D modeli izrađeni za različite opsege	ő Virtualni prototip zelenog broda	ő 4 interaktivna zaslona u Puli, Rapcu, Rijeci i Poreču 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/12/2021

2.951.444,32

SVEUČILIŠTE TRST

6

www.italy-croatia.eu/metro

METRO

MOSES
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PROJEKT

MIMOSA
MarItime and MultimOdal Sustainable pAssenger 
transport solutions and services
Projekt je poboljšao multimodalnost i usluge kako bi mobil-
nost putnika bila pristupačnija, imala manje razine ugljičnih 
emisija i bila održiva na cijelom programskom području. To 
se postiže uspostavom trajne prekogranične mreže za potica-
nje stabilnog dijaloga i omogućavanje kapaciteta za planiranje 
sljedećih koraka putem podizanja svijesti o navikama i utjeca-
ju na okoliš u području prometnih usluga. Aplikacije, pametna 
rješenja i usluge koje su prihvaćene i testirane upotrijebljene 
su za poticanje promjene ponašanja putnika u okviru kampa-
nja za podizanje svijesti.

Glavni ishodi:	ő Održivi različiti modaliteti prijevoza i e-usluga (pametna karti-
ca, umjetna inteligencija za analizu protoka prometa)	ő Aktivnosti i usluge pomorskih i multimodalnih veza (Via Istra, 
Nove veze Lignano – Grado – Trst – Rovinj i Trst – Poreč) 	ő Usvajanje tehnoloških rješenja za smanjenje emisija (usluge dije-
ljenja e-vozila, Studija izvedivosti za novu zelenu pomorsku vezu) 	ő Analiza postojećih, ponovna upotreba i razvoj novih pametnih 
tehnoloških alata i naprednih rješenja (Aplikacija za upravljanje 
lukama; Sustav za granični i lučki sigurnosni pregled; Pametne 
čekaonice za putnike, Info-mobilnost i pravovremeni sustavi za 
omogućavanje bolje usklađenosti multimodalnih usluga, Opre-
ma za praćenje prometa i reguliranje sigurnog prijevoza putnika 
(oprema za pristupačnost, akcijski planovi i studije izvedivosti) 	ő Poboljšanje pristupačnosti prometnih čvorova i usklađivanje 
usluga za osobe s posebnim potrebama	ő Poboljšanje modaliteta zelenog prijevoza i međusobnih veza 
prometnih čvorova i biciklističkih ruta

Podaci i Brojke

Strateški

01/01/2020  >  30/6/2023

7.140.000,00

SREDNJOEUROPSKA INICIJATIVA (CEI)

17

2

Ankona, Bari, Bologna, Chieti, Dubrovačko-neretvanska 
županija, Grad Zagreb, Istarska županija, L’Aquila, 
Ličko-senjska županija, Primorsko-goranska županija, 
Šibensko-kninska županija, Splitsko-dalmatinska 
županija, Trst, Venecija, Zadarska županija.

150 dionika (nacionalna ministarstva; regionalne 
uprave; općine i gradovi; lučke uprave; zračne luke; 
prijevoznici; turističke agencije i operateri; poslovne 
udruge itd.)

Nova pomorska veza između Grada – Lignana 
povezana i s Trstom – Istrom (Poreč – Rovinj) – 
Malim Lošinjem.

www.italy-croatia.eu/mimosa

MIMOSA
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PROJEKT

STEP-UP
Sustainable Transport E-Planner to Upgrade the IT-
HR mobility
Projekt je u poticao korištenje IKT alata i njihovih aplikacije za 
multimodalnu mobilnost putnika. Utvrđene su najbolje prakse 
za smanjenje zajedničkih tehničkih i organizacijskih problema, a 
u sklopu 6 pilot aktivnosti na terenu provelo se ispitivanje novih 
usluga platforme za mobilnost radi lakšeg planiranja putovanja 
na urbanoj, međugradskoj i prekograničnoj razini.

Glavni ishodi:	ő 6 prekograničnih pilot lokacija za integraciju usluga info-mo-
bilnosti	ő E-planer „Još nikada tako blizu” u regiji Marche	ő „La linea dei borghi” u regiji Emilia-Romagna	ő Inovativna platforma za multimodalni planer putovanja „od 
vrata do vrata” u gradu Lecceu 	ő Mreža e-punjača diljem Splitsko-dalmatinske županije	ő Autobusna linija između Šibenika te dviju zračnih luka Split i 
Zadar	ő Info-kiosk za bolji protok putnika u zračnoj luci Zadar	ő 4 izvršna projekta, studije izvedivosti i tehničke studije

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

917.710,90 

REGIJA MARCHE

6

www.italy-croatia.eu/step-up

PROJEKT

PROMARES
Promoting maritime and multimodal freight 
transport in the Adriatic Sea
Projekt je unaprijedio kompetencije za planiranje prometa kroz 
izradu prekogranične studije i analizu na uključenim područji-
ma, te kroz seminar za obuku i izradu prekograničnog akcijskog 
plana koji će se testirati putem pilot aktivnosti. Testirana su IKT 
rješenja za pojednostavljenje prijevoza tereta u lukama i najrele-
vantniji intermodalni logistički čvor programskog područja. Us-
postavljena je trajna mreža prekogranične suradnje inovativno 
kombinirajući pristup odozdo prema gore (od dionika do dono-
sitelja odluka) i odozgo prema dolje (od donositelja odluka do 
konkretnih mjera).

Glavni ishodi:	ő Ispitivanje pojačanog prekograničnog pomorskog i multimo-
dalnog prijevoza tereta	ő Procijenjena upotreba IKT rješenja u području luke i zaleđa	ő Poboljšanje razmjene digitalnih podataka i uvođenje novog 
izlaza za dolazne/odlazne vlakove

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  30/06/2022

2.518.082,88 

UPRAVA ZA MORSKE LUKE ISTOČNOG JADRANA

11

www.italy-croatia.eu/promares

PROMARES

STEP-UP
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PROJEKT

SUSPORT
Sustainable ports
Putem projekta SUSPORT, luke programskog područja mogle su 
razmjenjivati najbolje prakse i razvijati zajedničke metodologije 
za ekološku održivost i energetsku učinkovitost koje su testirane 
u konkretnim pilot aktivnostima. Time se značajno poboljšava 
ekološka učinkovitost pomorskog prometa na cijelom program-
skom području, a istovremeno se stvaraju trajne strukture pre-
kogranične suradnje koje se bave tim pitanjima. 

Glavni ishodi:	ő Akcijski plan prekograničnog modela za poboljšanje ekološke 
održivosti i energetske učinkovitosti luka	ő Ispitivanje poboljšane prekogranične ekološke održivosti i 
energetske učinkovitosti luka kroz 13 pilot aktivnosti (zamje-
na postojećeg sustava rasvjete lučkih područja LED žarulja-
ma; ugradnja fotonaponskih i solarnih toplinskih sustava; 
provedba mjera e-mobilnosti; poboljšanje ekološke učinko-
vitosti lučkih zgrada; instalacije senzora i stanica za praćenje 
buke te kakvoće zraka i vode; predinvesticijske studije za na-
pajanje na kopnu)

Podaci i Brojke

Strateški

01/07/2020  >  30/6/2023

7.142.000,00

UPRAVA ZA MORSKE LUKE ISTOČNOG JADRANA

15

1

Ankona, Bari, Bologna, Chieti, Dubrovačko-
neretvanska županija, Primorsko-goranska županija, 
Ravena, Splitsko-dalmatinska županija, Trst, Udine, 
Venecija, Zadarska županija

13 općina; 9 regionalnih uprava; 2 nacionalna 
ministarstva prometa; 26 prijevoznika; 26 prometnih 
udruga; 20 sveučilišta i istraživačkih centara

13 pilot aktivnosti o ekološkoj održivosti i 
energetskoj učinkovitosti lučkih operacija

www.italy-croatia.eu/susport

SUSPORT
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PROJEKT

TRANSPOGOOD
TRANSPORT of GOODS PLATFORM
Projekt je razvio je skup inovativnih IKT alata kako bi pomogao 
korisnicima u pronalaženju najboljeg rješenja za usluge prije-
voza te osigurao praćenje logistike prijevoza i ekoloških učinak, 
pokazujući time konkretne koristi u organizaciji prijevoza i logi-
stike. Projekt je poboljšao znanje u sektoru prometa i logistike 
organiziranjem modula obuke i zajedničkim definiranjem skupa 
rezultata za unapređenje tržišta, politika i regulatornih uvjeta za 
intermodalnost.

Glavni ishodi:	ő Platforma TRANSPOGOOD za sve korisnike i za podršku ključ-
nim logističkim dionicima	ő 3 modula za obuku

Podaci i Brojke

Standard+

01/01/2018  >  30/09/2019

975.277,02

KLASTER INTERMODALNOG PRIJEVOZA

7

www.italy-croatia.eu/transpogood

PROJEKT

SUTRA
SUSTAINABLE TRANSPORT IN ADRIATIC COASTAL 
AREAS AND HINTERLAND
Projekt je promicao održivu mobilnost na jadranskoj obali i u 
njezinu zaleđu. Uključivanjem inovativnih koncepata mobilnosti 
za prijevoz putnika predložena su rješenja za smanjenje zaguše-
nja prometa, poboljšanje kvalitete zraka i smanjenje emisija CO2. 
Poboljšanje postojećeg lokalnog prijevoza putem multimodalnih 
usluga donosi koristi turistima, stanovnicima obalnih područja i 
zaleđa, lokalnim i regionalnim javnim upravama te malim i sred-
njim poduzećima. 

Glavni ishodi: 	ő 10 novih ekološki prihvatljivih multimodalnih usluga pri-
jevoza putnika	ő 1 zajednički razvijen Prekogranični priručnik za pametan 
dizajn i integraciju rješenja za održivu mobilnost u obal-
nim područjima. 

Podaci i Brojke

Standard

01/01/2019  >  31/03/2023

2.839.963,41 

OPĆINA CAORLE

9

www.italy-croatia.eu/sutra

SUTRA

TRANSPOGOOD
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Program 2021. – 2027.
STEČENA ISKUSTVA
Program Interreg Italija – Hrvatska 2021. – 2027. temelji se 
na lekcijama naučenim u prethodnom programu te mu je 
cilj podići uspješnu suradnju između partnera dviju obala Ja-
dranskog mora na još višu i integriraniju razinu. Program je 
odobrila Europska komisija Odlukom br. 5935 od 10. kolovoza 
2022.

Kao što je prikazano u ovoj publikaciji, tijekom programskog 
razdoblja 2014. – 2020. financirana su 92 projekta. Projekti 
koji će se financirati u ciklusu 2021. – 2027. moći će se graditi 
na znanju stečenom tijekom prethodnih iskustava i na ostva-
renim rezultatima. Također, iskoristit će se konsolidirana par-
tnerstva i maksimalno povećati dodana vrijednost prekogra-
nične suradnje.

Kao što je dokazano nalazima neovisne evaluacije, dodana 
vrijednost sudjelovanja u programu Italija – Hrvatska, u uspo-
redbi s projektima koji se financiraju u regionalnim ili nacio-
nalnim programima, leži u produbljivanju znanja o praksama 
i/ili tehnikama usvojenim za rješavanje određenog problema 

ili u vrednovanju zajedničke imovine. Povećanje razine znanja 
i svijesti o operativnim, organizacijskim i, u nekoliko slučajeva, 
tehnološkim implikacijama prvenstveno je obilježilo proces 
provedbe financiranih projekata. Štoviše, okvir suradnje na-
dišao je razvoj specijaliziranog znanja ili razmjenu najboljih 
praksi (tj. „to nije bila jednostrana suradnja”), već je nagovije-
stio stvaranje zajedničkih platformi koje će u budućnosti moći 
ojačati mrežu odnosa između organizacija uključenih u pro-
vedbu projekata.

Što se tiče kvalitativne procjene projekata, gotovo svi su posti-
gli svoje ciljne vrijednosti ostvarenja. Unatoč dobrom učinku 
u smislu ostvarenja rezultata, i dalje postoje dokazi o nekim 
uobičajenim slabostima u procesu provedbe, kao što su ne-
dostaci u fazi planiranja, niska razina uključenosti privatnih 
korisnika i kreatora politika, kašnjenja u pogledu postupaka 
javne nabave i izvođenja infrastrukturnih radova te ograni-
čena održivost i značajna sezonalnost u provedbi aktivnosti, 
što je uvelike utjecalo na poštivanje plana provedbe projeka-
ta. Daljnja analiza pokazala je da je Program postigao dobre 
rezultate u smislu poštivanja rokova za provedbu aktivnosti, 
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zahvaljujući dobro uspostavljenoj radnoj strukturi, pružanju 
svakodnevne podrške korisnicima i osiguravanju sveobuhvat-
nog informiranja javnosti o postignutim rezultatima.

Međutim, utvrđen je prostor za poboljšanja u nekim aspek-
tima, kao što su potreba za jednostavnijim administrativnim 
postupcima, jednostavnijim internetskim alatima i optimizira-
nim odabirom projekata.

Novi program za razdoblje 2021. – 2017. nastojat će razrije-
šiti postojeće izazove te olakšati provedbu za korisnike i pro-
gramska tijela kako bi se postigli održiviji i trajniji rezultati za 
programsko područje.

NOVI OKVIR
Najveći potencijal i temeljni pokretač razvoja programskog 
područja i dalje predstavlja Jadransko more: prednosti koje 
proizlaze iz pomorske dimenzije brojne su, od strateškog po-
ložaja i dobrih rezultata luka na tom području do impresiv-
nog bogatstva biološke raznolikosti i snažne privlačnosti regi-
je za priobalne turističke tokove. Stoga je ključno iskoristiti te 
mogućnosti usmjeravanjem napora za suradnju na područja 
Plavog gospodarstva, u skladu sa Strategijom EU-a za plavo 
gospodarstvo. Štoviše, naglaskom na pomorsku dimenziju 
Programa osigurava se kontinuitet s Programom Italija – 
Hrvatska za razdoblje 2014. – 2020. te bi se mogla osigurati 
kapitalizacija ishoda i iskustava stečenih u prethodnom raz-
doblju suradnje. U tom će ključnu ulogu imati inovacije, koje 

imaju potencijal poticanja gospodarskog i društvenog razvo-
ja u „plavim sektorima”. Konkretno, promicanje vještina, s 
jakim naglaskom na ljudski kapital, pridonijet će otpornijem 
i konkurentnijem gospodarstvu. Osim toga, Program će po-
držati mreže malih i srednjih poduzeća te promicati dija-
log među akterima modela četverostruke spirale (quadruple 
helix), čime se osigurava tehnološki prijenos i gospodarski 
razvoj. Potpora inovacijskim kapacitetima također će pomoći 
u promicanju turističke industrije, koja predstavlja ključnu 
prednost za programsko područje. Štoviše, Program će se 
usredotočiti na istraživačke kapacitete područja kroz aktiv-
nosti usmjerene na privlačenje i zadržavanje mladih istraži-
vača u regiji. Ključnu ulogu u strategiji Programa imat će po-
vezivost i prekogranična mobilnost, posebno pomorska, 
koje će se poticati kako bi se osigurale učinkovite i održive 
veze. Istovremeno, bogata baština područja zahtijeva po-
sebnu pozornost u pogledu zaštite i očuvanja prirodnih i 
kulturnih znamenitosti, koje su ugrožene posljedicama kli-
matskih promjena i onečišćenja. Stoga će misija Programa 
promicati prilagodbu klimatskim promjenama i sprečavanje 
rizika od katastrofa, kao i zaštitu i očuvanje biološke razno-
likosti. Konkretno, poticat će se poboljšanje metodologija 
procjene rizika i protokola civilne zaštite. U okviru ove stra-
tegije, digitalizacija i kružno gospodarstvo djelovat će kao 
međusektorski prioriteti, s posebnom pažnjom na poboljša-
nje digitalnih vještina, kao pokretač razvoja i za promicanje 
praksi recikliranja otpada. 
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STRATEGIJA PROGRAMA
Oslanjajući se na naučene lekcije i uzimajući u obzir trenutačne 
izazove, strategija Programa usredotočit će se na: 

	ő promicanje održiva gospodarskog razvoja putem zelenih i 
plavih inovacijskih politika 

	ő zaštitu prirodnih dobara putem strategija prilagodbe klimat-
skim promjenama te mjera za sprečavanje rizika

	ő vrednovanje kulturne baštine putem održivih i raznovrsnih tu-

rističkih proizvoda 

	ő poboljšanje rješenja za pomorsku prekograničnu mobilnost

	ő poboljšanje institucionalnih kapaciteta i smanjenje prekogra-
ničnih prepreka.

Vizija Programa koja proizlazi iz tih ciljeva može se sažeti u slje-
dećoj izjavi: „Usmjeravanje na inovacije i održivost u Plavom 
gospodarstvu, korištenje dosadašnjih rezultata i iskustava 
suradnje, stvaranje sinergija s EUSAIR-om.”

PRIORITET SPECIFIČAN CILJ
UKUPNI 
DODIJELJENI 
PRORAČUN

1 – Održivi 
rast u Plavom 
gospodarstvu

1.1 Istraživanje i inovacije 20.675.989,25

1.2 Vještine za pametnu specijalizaciju, industrijsku tranziciju i 
poduzetništvo 8.861.138,25

2 – Zeleni 
i otporni 
zajednički okoliš

2.1 Prilagodba klimatskim promjenama i sprečavanje rizika od katastrofa 48.830.661,00

2.2 Zaštita prirode i biološke raznolikosti te smanjenje onečišćenja 32.739.106,49

3 – Održivi 
pomorski i 
multimodalni 
prijevoz

3.1 Nacionalna, regionalna, lokalna i prekogranična mobilnost 43.547.990,00

4 – Kultura 
i turizam za 
održivi razvoj

4.1 Kultura i održivi turizam 40.363.026,25

5 – Integrirano 
upravljanje za 
jaču suradnju

5.1 Bolja suradnja u upravljanju 13.135.641,25

UKUPNO 208.153.552,49
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Zahvale
Ova je publikacija rezultat izvanrednog i učinkovitog timskog 
rada brojnih sudionika uključenih u ovaj prvi ciklus pomorske 
prekogranične suradnje između Italije i Hrvatske.

Velik broj ustanova i tijela s različitim funkcijama iz dviju europ-
skih država prvi je put počeo surađivati 2015. godine na ovom 
Programu Interreg, upoznavajući međusobne kompetencije te 
učeći kako se međusobno podržavati i napredovati prema za-
jedničkim ciljevima korak po korak. 

Stoga upućujemo svoje iskrene zahvale svim strukturama uklju-
čenim u ovaj sedmogodišnji izazov zbog njihove neprestane 
predanosti. Bilo je to prilično zahtjevno razdoblje za sve ljude 
uključene u provedbu Programa, ali je dovelo do velikih rezulta-
ta, u smislu korisnika i uspostavljenog konkretnog prekogranič-
nog partnerstva.

Posebna zahvala upućena je predstavnicima Europske komisije, 
GU Regio, članovima Odbora za praćenje te hrvatskim i talijan-
skim nacionalnim i regionalnim tijelima (hrvatsko Ministarstvo re-
gionalnog razvoja i fondova EU-a, Odjel za talijansku kohezijsku 

politiku Predsjedništva Vijeća ministara i Agencija za teritorijalnu 
koheziju) za stalno usmjeravanje Programa i osiguravanje njego-
ve učinkovite provedbe.

Također, željeli bismo izraziti zahvalnost hrvatskim i talijanskim 
tijelima za reviziju i ovjeravanje za kontinuiranu pomoć Progra-
mu u dobrom obavljanju njegovih dužnosti. Zahvaljujemo regiji 
Veneto – Regionalnoj vladi – što je vjerovala u ovaj pomorski Pro-
gram Interreg tako što je ugostila i podržala, također internim 
resursima, upravljačka tijela Programa.

Naposljetku, ali ne i najmanje važno, posebno se zahvaljujemo 
Području za ekonomske politike, ljudski kapital i programiranje 
europskih fondova te Upravi za zajedničko programiranje, u 
okviru koje djeluju organizacijske jedinice regije Veneto zadu-
žene za Upravljačko tijelo i Zajedničko tajništvo te, općenito, 
zahvaljujemo svim zaposlenicima koji su osigurali svakodnevnu 
provedbu i pomoć korisnicima.
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Regija Veneto 
Područje za ekonomske politike, ljudski kapital i programiranje europskih fondova – g. Santo Romano 

Uprava za zajedničko programiranje – gđa Caterina De Pietro 

	ő Organizacijska jedinica Upravljačko tijelo Italija – Hrvatska

	ő Organizacijska jedinica Pomorska prekogranična suradnja, tehnička podrška Upravljačkom tijelu Interreg (Zajedničko tajništvo)

Program Interreg Italija – Hrvatska

UPRAVLJAČKO TIJELO ITALIJA – HRVATSKA

Voditeljica Upravljačkog tijela gđa Anna Flavia Zuccon

Administrativna voditeljica gđa Lisa Schiavetto

Administrativna službenica gđa Ilaria Marianna Danielato

Administrativna asistentica gđa Giada Rinaldo

Administrativna asistentica gđa Brunella Ravagnan

Financijska voditeljica gđa Francesca Meneghello

Financijska službenica gđa Chiara Penzo

Financijska asistentica gđa Sara Radich

Financijska asistentica gđa Elisa Pagan

Voditeljica tehničke pomoći gđa Francesca Bonesso

Službenica za tehničku pomoć gđa Rosanna Lorenzi

Službenica za tehničku pomoć gđa Eugenia Vianello

Voditelj praćenja i evaluacije g. Nicola Calenda

Službenica za praćenje i evaluaciju gđa Simona Lullo

Službenik za praćenje i evaluaciju g. Enrico Carraro

Voditeljica upravljačkog sustava gđa Desiree Paggiarin

Službenica za upravljački sustav gđa Elisa Galletta

Voditeljica općih poslova gđa Ornella Campesato

Voditelj Programa g. Salvatore Lopreiato

ZAJEDNIČKO TAJNIŠTVO ITALIJA – HRVATSKA 

Voditeljica Zajedničkog tajništva gđa Silvia Comiati

Administrativni voditelj Programa g. Angelo Mason

Voditeljica komunikacije Programa gđa Tea Ivanišević

Financijska voditeljica Programa gđa Božana Bešlić

Pravni stručnjak Programa g. Marcello Chizzolini

Pravna podrška gđa Elvira Maria Rettore

Administrativni službenik g. Sorrentino Fatica

Službenica za programiranje gđa Lada Vetrini

Administrativna podrška gđa Loredana Buzincu

Financijski službenik g. Marco Popolizio

Voditeljica projekta gđa Anca Daniela Simion

Voditeljica projekta gđa Natalia Adžić

Voditelj projekta g. Marin Miletić

Voditelj projekta g. Paolo Rotoni

Voditelj projekta – Podružnica Zadar g. Hrvoje Grancarić

Voditeljica projekta – Podružnica Zadar gđa Diana Gracin Petrović

Voditelj projekta – Podružnica Zadar g. Lovro Jurišić

Voditeljica projekta – Podružnica Zadar gđa Renata Marušić
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Koncept i općeniti nadzor: Upravljačko tijelo i Zajedničko 
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Koordinator Upravljačko tijelo i Zajedničko tajništvo 
Programa Interreg Italija - Hrvatska 
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Korištene su fotografije Programa koje ilustriraju 
projektne aktivnosti
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